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CINEMA 
ILLUSTRA - 
ZIONE ha pub: 
blicato due stupende 
serie di fotografie delle 
dive e dei divi che occupa- 
no i primi posti nell'olimpo 
cinematografico mondiale, Stam- 
. pate. con un procedimento specigle, 
esse sono caratterizzato da una tale 
‘morbidezza di toni e da una così viva, lu- 
cente, perfetta aderenza ‘alle fotografie origi- 
narie, da poter essere scambiate con esse, 


Ogni sorio si compone di 40. fotografie 


La prima serie presenta lo più celebri artiste dello schermo 
sorprese nelle pose più .suggestive e recenti. La seconda serie si 


compone di 40 scene interpretate da coppie di artisti, Queste sceno 
sono state scelte tra quelle che per efficncia d'eletti e per bellezza è ‘ta- 
lento di protagonisti, potevano offrire al gran pubblico una raccolta di piccoli 
quadri. esprimenti, in. modo mirabile, tutti gli stati dell'animo umano. 


‘allora 1 alppioi Ni piceno d cipan à 
sione. dell'esercito: Francese in Italia, | a neutra. . 
< lità, della; repubblica. veneta. — a. differenza. di 
i “quella di Getiova — non veniva violata. Ma. Ve- 


nezia eta stata la: prima a. riconoscere il ‘nuovo 
stato dii. cose, nonostante le ire. dell’ Inghilterra, 
La ‘Toscana avrebbe fatto altrettanto, se le mi. 
naccie. inglesi -non. l'avessero ‘costretta ad uscire 
dalla neutralità, che. tuttavia. fu riproclamata il 
9 ‘febbraio. 1795. Roma, a causa dell'occupazione 
adi Avignone: e del ‘contado Venosino, oltre "che 
«perla politica religiosa inaugurata dai Francesi, 


“era cin fotta: con Parigi: cionvoostante, qualche ' 
funzionario delle due legazioni era. rimasto. in 
‘entrambe le capitali, tavito ‘che-a Roma,, ero da 
fine. del “19593, il rappresentante fraricese' cadeva. 
ucciso durante un tumulto popolare. Nella Corte 
di Napoli” gli avvenimenti di Francia provocarono: 


il massimo sdegno, ma l'arrivo nel golfo parte 


‘ nopeo. divina minacciosa flotta francese indusse 


quella Corte a mutare contegno... L'8*. dispensa 
della Storia del Risorgimento © dell'Unità d'Ita- 


lia: di Cesare $pellanzon. (Collezione: Storica Hu; 
- Hrata Rizzoli) narra come si presentasse la nostra” 
penisola allorché .il' ventisettenne Napolgohe. Bo--: 


naparte ‘assunse il comando, dell'esercito francese 


operante in Italia. La dispensa contiene 18. inci. 


sioni in rotocalco e costa 70. centesimi, 


Ogni serie costa 10. lire. nolle migliori cartolerie 


Gli abbovati ad una 0 più: delle. pubblicazioni del gruppò 
Rizzoli potranno ricevere le serie al prezzo di L, 8 cia- 
scuna; na ‘richiedendole:direttamente:— con vaglia o: 
francobolli — a «Cinema Iustrazione.» : Piazza 
Carlo Erba 6; Milano. + Se siete appassionati 
.clel cinema, considererete queste serie di fo- 
tografie come le più. adatte ‘ad appaga: 
re. la. vostra, passione. Se avete un 
album,. queste fotografie ne costi» 
tuiranno 1° indovinato OrDa» 
mento. Se avete un'amica, 
“ questo regalo le tornerà: 
‘oltremodo : gradito. 


‘ 


pro 
lettori. 
«8 le lettric®® 
‘che desiderassero vi» 
chiedere direttamente “alla: 
mostra” Amininisitazione ina’ vd 
"platani le serie di fotografie,: 
non. avranno che da comple 
tare ‘e applicare l'unità 
‘tagliando sul tgllonci. 
«to di: n vaglia; 


© Spett. Amministrazione di ‘Ciitema i Niustraziohe 
‘Piazza Carlo Erba 6:-. MILANO 


Il presente. vaglia di Ti ius per ricevere N... Berio déelle 40 
fotogrifio di divo e Ni....., serio delle 40 Mogano di coppie Pigi) 


| (A ra. indirisgo) | 
: | Db n ehiari: 


i I ps. A prezzo ridotto Serché abbonat.. 


apogeo aa aa caogdo cn 


Deslderando la spedizione umerza raccomandata è. 
in. assegno; Importoyaiene aumentata. 


Tutta 
la moda 
dell'estate 


È uscito il numero di Giugno della 
lussuosa rivista mensile 


LA DONNA 


nella: quale sono. pamati in camegna i più origi: 
nali modelli propariiti: dalle. Gase di. Parigi che 


danno: testo in materia ‘di moda, Bano contiene: 


‘4h igurini di costumi per spérti 

actipi di pigiama; 

#4 modelli di ‘abiti. per e vacanze; 
originali tenute itive; 
thadelli di abiti per passeggiate mattutine; 
modelli di. abiti pier pomeriggio; 
modelli di cappelli in feltro leggero per 
l'estate; % 
abiti in bleu. marin, colore di primavera 
originalissimi tipi di guarnizioni «bajaderan; 
tivole. sulle mriaderne giacchettine; 
tavole sui giotelli per abiti; 
modelli. di abit fer riunioni esive 
rbito indicato. per. sport e viaggia: 

“E modelli per serate d'estate, 


Il fascicolo contiene‘ inoltre rina pagini na sulla 
modi del bimbi, articoli sulle regole della bel. 
lezza di una donna è sull* arredamento delle case 


“ moderne, tote Sulla vità i: #06 novelle, race 


conti, pagine d' ‘arte, tasse slel vorrinnon. 
d'italia, ce, 


LA GARBO 
RITORNA 


Abbiamo rivisto sere or sono la Garbo, in un ci- 
nema della periferia, ne La via senza gioia di Pabst, 
girato nel 1925 insieme con Werner Krauss e la 
grande Asta Nielsen, Ancora un bel film, e in esso la 
Greta dà già l'esatta misura di se stessa: innamora lo 


spettatore con quellu sua soffusa melanconia e la sua. 


ansia d'amore, Grave è timida, vibrante di passione, 
ma tutta chiusa in sé... Si disse, quella sera, da qual- 
cuno che Ella rappresenta l’ultima immagine roman> 


uno dopo l’altro: Il Torrente, diretto da Monta Bell 
(Greta sostituì Aileen Pringle); La 'Tentatrice, corn 
Antonio Moreno, diretto da Fred Niblo; La Carne e il 
Diavolo, con Jokn Gilbert, diretio da Clarence Brown; 
Anna Karenine, ancora con Gilbert, diretto da Ed- 
mund Goulding; La donna divina, con Lars Hanson, 
diretto dal suo connazionale Victor Sjistròm,; La Don- 
na Misteriosa, con Conrad Nagel, diretto ancora da 
Niblo; Destino, con Gilbert e Lewis Stone, diretto da 
Clarence Brown; Orchidea Selvaggia, con Nils Asther 
e Stone, diretto da Sidney Franklin; la Donna che 
ama, ancora con Asther, diretto da Robertson; Il Ba- 
cio, con Nagel, diretto da Jacques Feyder; Anna Chri- 
stie, con Jack Bichford e Marie Dressler, diretto da 
Clarence Brown, Romanzo, diretto ancora da Brown; 
La Modella, con Robert Montgomery sempre diretto 
da Brown, e che è l’ultimo presentato in Italla; Su- 
sanna Lennox, ‘diretto da Robert S. Leonard; Mata- 


Cinema Illustrazione 


passione che deve diventare una forza operosa, 
una luce che guida, segreto di tutte le trasfigurazioni. 

Fra tutti gli attori che le sono stati accanto, che 
lei, lei sola, ha trascinato al successo, trasformando 
dei manichini in uomini vivi, noi invidiamo il meno 
da invidiare, Lewis Stone, colui che in tutti i film è 
stato il consolatore e il rifugio di Greta. Noi lo invi- 
diamo perché, se ci fosse concesso, ameremmo acco- 
starcî all'attrice con la stessa bontà, con lo stesso di- 
sinteresse, con la stessa comprensione, 

Felici coloro, della sua bianca terra natia, 59 po- 
tranno fra poco darle il benvenuto, che la vedranno 
sorridere per davvero dall'alto della’ passerella, che 
le batteranno le mani appena toccherà dopo tanto 
esilio, il suolo ndtale. Forse, dicono, verrà anche in 
Italia, a Venezia, e noi sapremo come riceverla, Tro- 
vorà nella nostra Patria la. stessa luce di California, 
ma iroverà anche qualcosa di più; la terra più bella 


tica. Scompursa-lai gli uomini non cdipiantio più per 
ché la donne hanno tanta bisogno di felicità. 
Se n'andò a Hollywood in un giorno d'estate nel 


(1925, COR Maurizio Stiller al'qualo ella stessa ha con 


fessato « di dover tutto » fu accolta. male, fu anche 
«beffeggiata, Era sola, rimase sempre sola; la morte, 
togliendole lo Stiller, la tolse; forse, l'unico, varo, grane 
de amore dalla sua vita. 


‘Schiva di mondano rumore, aliena ‘da- ogni. asibi- 
“i sionibmo, ha messo a dura prova i giornalisti più in- 


traprendenti, più petulanti e più sfacciati della terra, 
gli americani; Non ha mai concesso un'intervista; non 
ha mai provocato il più lisva pettagolexto; così ‘solie 
taria è scontrosa è stata, così signora in quel mondo 
facile di gunte in ‘perpetua ‘fregola. reclamistica, che 
sono arrivati perfino a dire a... a dimostrare che Greta 
era morta, che non esisteva, ‘che quella dello schermo 
era -un' suo doppio, una sosia, 4 


fino il nome, C'è stato perfino chi l'ha descritta. sul 
letto ‘di morte! Macabro cattivo gusto di gente che ha: 
bisogna ogni cinque minuti di una notizia da grand- 
guignol, 

Greta invece lavorava: nessun'attrice in sette anni 
di parmanénza a Hollywood ha lavorato con. tanta 
continultà: 


sette anni, divino film: #00 quel, 


a ne hanno fatto pere. 


une chiusa, inguaribile passione per il proprio mestie- 


Renata Muller, la bella attrice: tedesca: che ‘ha lavorato ‘anche 


in Italia, appare così in un nigi ai della Di di Ai. 


Hari, con Ramon Novarro, diretto da. ‘George Fita- 
maurice; Grand-Hétel, 
Gable, Wallace Beery, Lewis Stone, Joan Crowford, 
diretto da Edmund Goulding; seguono gli ultimissimi : 
Black Oxen e As you desire ine, Aggiungendo quelli re- 


citati in Europa (La leggenda di Gosta Berling.e La . 


via senza gioia) Greta Garbo in poco meno di otto anni 


di carriera, appena ventisettenne (è nata il 18 settem- 


bre: del. 1905) ha. realizzato venti: film. ed’ ha vappre- 
sentato per la casa; che l scritturò di malavoglia nél 
1925, il più grande ‘© frttuoso. investimento, Venti. 
film! Qualcuno, a seconda del temperamento: dei di: 
rettori, meno riuscito dell'altro, ma, chi non ha: mai 
smentite le nostre speranze, chi è tornata sempre più 


‘bella è soprattulto sempre più grande, superando con 


tinuamente ; se: stessa, è la. Garbo, 
Attrica d'istinto e di scuola, sopra tutto di scuola, 


‘di una scuola severa: monito ed’ esempio a tante ci- 


‘trulline che credono d'improvvisare sa stasse. &di'stu- 


pirci con uno sguardo lagrimogeno: ed un sorriso per. 


‘pasta dentifricia. Ci vuol altro! Ci vuole. soprattutto 


‘coni due Barrymore, Clarck - 


* lano + 


e adorabile del mondo. Se questa nostra Patria incun- 


‘tatrice riuscisse a trattenerla per qualche tempol Se 


Gréta decidesse di riprendere le sua nobilissime fati- 
che d'attrica in Europa! 

Ecco il nostro vivo, ansioso augurio; la sua ‘Patria: 
è tutte ‘le altre nazioni dovrebbero unirsi a'trattenere 
la, a convincerla di restare fra noi, nostra, com'è semi 
pre stata, Perohé ‘noî, noi ‘soli europei. l'abbiamo. ve- 
vamente capita, noi soli l’amiamo per davuero, Pos: 
su l'ombra cortese di Maurizio Stiller, l'uomo -che 
tornò in Europa amareggiato, sfibrato, sfiduciato sì da 
morirna, trattenere la Bentamata con noi, 

E intanto le -sorrida il ritorno! 


'BBONAMENTI: Italia ‘o Colonie: inino Le. 205 89° 


‘mestre L. rr. - Estero: anno L. 40; semestre L, 21, 


Direzione. e Amministrazione: Piazza. Carlo. Erba,-6, Mi 
Telef, a n 49 


Romanzo: tratto dal film superproduzione di Ernst Lubitsch con Jeanette Mac Donald, Geneviàve Tobin, Charlie Ruggles. (È un film Paramount) 


RIASSUNTO ‘DELLA PUNTATA PRECEDENTE 
Colette e André sono sposi novelli e si amano 
teneramente. Mitzi è sposa del prof. Olivier e 

“non ama suo marito che essendo ‘geloso e sospet. 
taso si rivolge a Un detective per avere informa- 
zioni sulla di lei fedeltà. Mitzi è André in .un 
giorno di pioggia fermano entrambi, castalmen- 
te; il medesimo taxi e insieme vi salgono, Il fatto 

è notato dal poliziotto. 

— Oh, è vero, non ci pensavo. Scusate, 
— Signoral. > 
— Signore] — qui la bella signora. Oli- 
vier sbottò in una risata. — Spero che non 


vi dispiaccia. d'essere costretto a' viaggiare . 
ip 


con me in questo taxi, 

, — Ma. per nulla affatto! 

— E nemmenò a me. Che male c'è. nel 
fatto che una signora si trovi sola con un 
signore in una automobile di piazza, tanto 
più:che, come vedete, ci teniamo anche : 
una. rispettosa. distanza... . i 

— Come, d'altronde, deve’ essere, — ri 
spose André allegramente, 

— E, ditemi: che cosa ne penserebbe 
vostra moglie, se venisse a saperlo? : 

"re Ho capito quello che volete dire. Ave- 
»te-ragione, Certamente non vorrebbe crede 
“re la cosu ‘così innocente. E. voi? 
= Nemmeno io, 

—-i E, in fondo. in fondo, 
— confessò André, i 
(2 Del resto, + rispose la signora, — 


jo. nemmeno, 


‘nessuno erederebbe clie le cose si siano svol- > 
te in un .modo così. accidentale, Neppure 


‘miio marito, ri. 
Vostro... vostro, mar..; Oh,’ signora, 
cì. siamo, messi in.un bel pasticcio! 
— Proprio così, Come se fossimo davve- 
ro.colpevoli. Non vi pare? i 
— Che cosa dobbiamo fare, allora? 
«— Nulla. Guardare coraggiosamente il 
pericolo in faccia, 
— Signora! : 
2 Signore! : vu 
André non rispose più. Battè sui vetri, è 


“fece cenno. al conduttore. di” fermare. Con. 
>. cigolia di freni automobile. si arrestò, ‘è 


‘André ne discese. Chiuse l'uscio e fece per 
- &Ilontanarsi, poi si pentì, rinperse lo spor- 
. tello.6- disse: si. n 


+— Signora, scusatemi se vi stavo lascian- 
do così bruscamente. Certamente voi pen- 
serete che io abbia paura. Ebbene, signora, 
sì, ho paurai 


Tornò a chiudere lo sportello, &si allon- 


tanò a grandi passi. 


CAPITOLO VI. : 
IL DIAVOLO CI METTE LA CODA 


Colette, nella sua stanza da pranzo della 


sua. casa, attendeva l'amica, dando un ul- 


timo sguardo ‘attorno per .sincerarsi che 
tutto fosse in ordine, quando udì che la 
porta d'ingresso s'apriva, e si affrettò verso 
il corridoio. 

Era la sua amica Mitzi, che giungeva. 

— Mitzi! — esclamò piena di gioia. 

-— Colette! — rispose l'amica baciando» 
la, — mia Colette! : 

— Caral Come sei bella ed elegante! . 

— Volevo dire lo stesso a te. 

— Come sono contenta di averti ritro- 
vata, cara Mitzil Dimmi come stai, voglio 
sapere tutto. Che cosa hai fatto da quando 
ci siamo lasciate? Racconta, racconta, 

== Davvero che non so da che parte in 
cominciare. Cara -Colettel' Quante volte ho 
pensato. a: tel Sono parecchi anni, sai, ‘che 
non ci vediamo. Se. non-ti scrivevo, chissà 
quando ci saremmo vedute... 

— Sui che ti sei: davvero fatta molto ca- 
rina, Mitzi? E fresca come una volta, ti sei 
conserva ta. i 
«+ Fresca sì, ma meno ingenua; per mia 
fortuna, — rispose Mitzi scoppiando in una 
risatina squillante, 


. mm Dimmi, dimmi, che cosa sono dive. 


nuti tutti i tuoi antichi adoratori? 
. —= Mahj..se.te lo dovessi dire, davvero 
non. saprei, Sai che li sostituivo. con una 
certa frequenza... i 
—_E quell’affascinante pittore che ti ave 
va fatto palpitare? : - 
Lowe 1h, per favore, cara, non mi-farè. ri: 
cordare: di ‘quella canaglia, Me ne ha fatte 
di tutti. i colori! i ra La 
— Ma. guarda che distratta: sonot:Ti ten- 
go qui a chiacchierare, ‘senza; pensare: a 


condurti nella. mia, camera: e. a. farti: met» 


ABLUTI deve davvero amare Immensamante.. 


tere ‘in. libertà, Vieni, vieni, così vedrai 
anche la mia casa, ; 

E le dué amiche sì avviatone; allacciate 
con le braccia alla cintura, (6 continuando 
"a ridere ed a chiacchierare gaiamente, vor 
so la stanza. dì Colette. 

+ I.0 sai che è belli davvero la tua ca 
sa? — esclamò Mitzi, com sì ritrovarono 
nello: spogliatoio della sua antica, + gua 


“« bondoir » è. ia: piccola meraviglia, E 


quel letto, che bellezza! Ah, vortel'averne 
uno. anch'io, così) E questo profumo? È 
squisito, proprio ‘quello. che proferizco, 
— Lo ha scelto André, apposta per mé, 
E: che cosa ne dici, cara, di queste ‘mie 
scarpine? ni * “i i 


= Dico che, se fossi tuo: marito, varret: 


vivere sempre ai tuoi piedi. Che begli abi- 
ti hai! Mi pare di passare di meraviglia in 
meravigliato: 0 o i 


“ parola che Ia 4 


menti di André, e ripretidendio: 


see Anehi «puenti acne ‘segale di Avere 
È ul che mi compera tutto, Tutte le volte 
Ghia mi lagno. perché non ho nulla ra cet 


dormi addosso (tutte neune, sal, pere ho 


una guardaroba ricelisaima). André, i nda 
tesoro, mi dice oli wi persa Lui, e infatti... 

Qui, con cun largo gesto della. mano, Co 
lette. iudich a Mita tutta quante de cir 
comndava, 

corn Quarta pigisina, però; tog è io, È 
iPegua, > ae 

= Molto carita; gesereò Miei, > ma 
not mi pare completo... ini serabita ui pel, 
comete? «at pol... vuoto: i 

Edi nuovo, le due artiche scopgTarone 
ridere, Pol Mii avvicini la bocca all'o. 
recelilo di Colette, e le bisbiglio. qualche 
o Arromaite; 
Oh nataralaente, fiapose Uolette, 
cho nl rimine a ridere, siano gli indi 


vo Ti, vedi i lat cl perso da. Seno in che. 
scelgo le camicie, le cravatte, tatto, inner 
in perché lui dice che, se. non scelgo lo 
quello che dove portare, va a «piso gel 
comume di Adamo! gi 

mo ADE TI deve iavvoro amare inuinensa 
mento, 


come sta, {l 
cs Che pirofesae 
ie Ma, too marito, che diana E 

Die, grazie, —— rispose Mita 


A proposito di mariti, 
? 


Ce Bi co rlepore Ja bella donna un poco 
matichmente, => il'inatrimonio 4 come 
4 biancheria, dlto mi cossa... 
Mitzi, che com dici mail Me no 
me, il matrimonio non è, 

1 più ballo dei romat 

potuto immaginare, Ma v 

titimo, ora che il timporale 
re l'arrivo di Andrà, 


Gino ni furono ne 
degna ana pigaret 


magggi lor ardore tegrài 
cità pare infinita... AL 


agliava, André sl affueciava, in 
Museo che dava sol giar- 


co Vieni, vie 
ni, André. Que. 


parlato nuto ieri sera. E questo, Mitzi, 

è Dedé, il mio udotito Dedé, 

Con gli occhi. sbarrati come se avense 
visto un fantasma, 
Aveva. riconesciuta cin ei la. signora de] 
taxi. Mitzi, iovece, pareva non lo avesse 
mai. visto prima d'allora, tanto era rimasta 
immutata da suna. espressione, Der fortuna, 
Colette non-si avvide dello staport di An- 
dré che, richiamato alla realtà dolle coso 
dal sangue fredde di Mitzi, Je si inchinò, 
balbettando: 

me Sono veramente lieto, signora, di fare 
la sua conoscenza. 


sta è la mia amien Mitzi, di cui ti he 


André fissava  Mitzi.. 


Sedeva, 0 meglio, star 
va inginocchiata su di 
una specie di altalena 
coperta... 


«n Angh'io; dottore, sono liotissima, 
Coletta rideva falice: 
Ecco, ora avete fatta la cono 


scenza. La mia, unica veri amica, ed dl 


nio. unico “e vero marito! 

Dopo la colazione, tornarono fu' giardino, 
André: era. rimasto uno poco confuso, alle 
lodi che Colette. non avevi cessato di «fare, 
di dui; alla son amica Mitai, tanto più per 
ché, dopo quanio era accaduto tra di loro 
poche Lore innanzi; gli pareva «dI presagire 
un qualche oscuro pericolo. Rimase dinque 
quanto seccato quando sua moglie, vico. 


Mitzl è Coletta al alzarono "e gli sl fecero lu 
cine, tentatrici antrambes, 


minciò ad esaltare le sue virtà. La udì che 
diceva a Mitzi. 
, — Guardalo, 
dalol.,. 

Si volse o le disse: 

— Basta Colette, te ne prego, Lo 
non mi piacciono queste storie, 

Colette si mise a ridere: 

— Ecco, Mitzi, lo vedi? e pensare che, 
così burbero com'è, è innamorato della sua 
mogliettina 

i che ti dico? +— le disse Mitzi per 
tutta risposta, -— che se fosse il marito di 
un'altra, comincerebbe a farmi gola, Ti in- 
vidio proprio, sail 

— Anche lei signora Mitzi? — esclamò 
André, 

Ma. Mitzi non lo ascoltava, Colette si era 
chinata: al suo orecchio e le andava bishi- 
gliando qualche cosa che la faceva. sorri 
dere, emettendo. dalle labbra. arrotondate, 
dei piccoli oh! di meraviglia. Quando. Co. 
lette ebbe terminata la sua confidenza, Mit- 
zi rimase un istante a comemplare André 
con gli occhi brillanti, poi si volse a Co- 
lette e le chiese: 

+ Ma è proprio vero quello che mi hai 
detto? ‘luo marito sarebbe capace di tanto? 

Colette riconformò quanto aveva pià del- 
lo, anergicumente.: 

2 Proprio! E senzi che gli costi sforzo 
alcuno, : 

«= Mi sembra. proprio impossibile! 

2 Dal: momento che te lo assicuro iol 

— Mi piacerebbe davvero vederlo, por os 


Ma sì, te ne prego, guar- 


sai che 


“sere convinta. 


«e Cra ti accontento subito, Senti Dedé, 
enro, fa vedere a Mitzi la tua imitazione di 
Josephine Baker... 

Ah, questo, proprio nol 
i Sì, tesoro, facci questo favoret 
2 Ah nio, no, nol È impossibile, Che 
cosa ti salta ino mente di farmi fare? 
Mitzi e Colette si alzarono e gli si fecero 
vicine, tentatrici entrambe; 
“e Per piitcere, dottore, fatemi vedere 
la vostra imitazione di Josephine Bre 
ker, ese disse, col più incantevole dei 
snoî sorrizi, 
Anche voi, siguora; insistele? e 
lo chiese. André con un finto. viso 
corrucciato, «= Ed ora, signora, pere 
donatemi. Ho delle visite da fare e li- 
SORgna che scappi. Signora Mitzi, i miei ri. 
spetti, Addio Colette, 

Abbracciò teneramente sua ‘moglie e uscì, 
seguito dagli occhi delle due donne, Sull'u- 
scio si volte ancora. uma volta. 

«Mi raccomando, signora Mitzi, non ida 
retta a- tutto quello che Colette le. vorrà 
raccontare. E tu Colette... 

Poi. se ne andà, horbottando: 

se Sono in un bel guaio; adesso, Mia mo- 
glie. mi adora e racconta alla sua. amica 
tutte Jo mio ‘virtà. E la sua amica ni trova 


razioso, Apiritoso, vafico e ch vio," 
inziono, spirit simpati x che sm 


Noto, le cosù si complicano, Mah! Ad ogni 
made non. tederò, Amo troppo la mia. Co- 
lette, Ma, e poi, davvero che ‘uon' celerd? 
Basta, staremo a vederel 


Ord, scelto dalla. piccole biblioteca di Colettu 
un libro divertente;.. 


si teneva appoggiata al basso dagaiaalà delta 


Anestra, 


vid Fattima frane “ara alata ‘dala: «dà dt ‘al 
microfono, i . 


16 Inciodiaii 


Chirimase 
sé nella stanza: ‘della signora Olivier, fa Andrà, 


e: 


CI 


mentre Colette, tarmiridva lu sua toeletta per 
la’ notte. 


Carrroro VII, 
'ACCORRETE, DOTTOREI 


La, sera di quello stesso giorno,;. Mitzi 
tornò’ a casa con un diavolo per capello. 
E. non volle vedere nessuno, si-recò: difilato 
nella sua stanza, si ‘tolse il cappello e il so- 
‘prabito e li gettò qua e là, alla rinfusa. Poi 
sedette su un divano, in preda ri suoi pen- 
sieri, sorpiranda; di anto in tanto, profon- 
damente. 

Allo stesso Yaomento André, stanco della 
sua lunga giornata di lavoro, cominciava a 
gustrare le gioie del riposo. Aveva fatto un 
buon bagno, poi, .iridossato un leggero pi- 
giama +— quello stesso chè al mattino aveva 
suscitato l'ilarità di Mitzi — aveva cenato, 
Ora; scelto dalla piccola biblioteca di Co- 
lette un libro divertente, si era dato a sfo- 
gliarlo. Si teneva appoggiato al basso da- 
‘vanzale della finestra, ampia e tale da per- 
mettere l’entrata di. molta luce, 6 leggeva 
agli ultimi raggi dol ‘sole di primavera. Co- 
lette, da una, poltrona, lo guardava estatica. 
Pareva: che, ogni volta che lo vedeva, l'a: 
“more. ch'ella nutriva-:per lui aumentasse di 

‘mille doppi, fino.a raggiunger l'inverosimile, 

In quel mentre, all’altro ‘capo, ‘0-quasi, 
della città, Mitzi nori ‘riusciva a trovar pace 
nella sua’ stanza ammobigliata nel modo 
più. capriccioso. che: si . possa immaginare. 
‘Finalmente parve riscuotersi dalle sua lun: 
“ga meditazione, e -la sua mano.si avvicinò 
‘‘albottone del’ campanello. In risposta alla 
sua. chiamata, si udirono pochi istanti dopo, 
alcuni: leggeri tocchi ‘all'uscio, e comparve 
una cameriéra ‘dall'aria sbarazzina, quella 
stessa’ che;-al: mattino, aveva introdotto il 
cdletective Mathias nello studio del professore, 

+ Ho: bisogno di te, Carolina, — le disse. 
‘non appena la- vide entrare, 

— Comandi, signora. Sono ai suoi ordini, 

“Miti. cominciò a ‘bisbigliarle rapidamente 
‘qualche cosà all'orecchio, sorridendo e. ac- 
calorandosi' sempre più, mentre la camerie- 
Ta sorrideva anch'ella. approvando con Hipe: 
‘tuti cenni: del capo, 

= Allora; se/sei d’accordo, pisa; 

Si tolse rapidamente gli'abiti. di dosso, 
fece-un'accriratissima toeletta e poi, sempre 
con l'aiuto di Carolina, si ‘infilò: il più. deli. 
zioso pigiama che si possa immaginare. 

«E: adesso, vedi. se faccio bella figura... 

—.E:adotabile signora, Non so ‘chi po-. 
trebbe, resistere al. suo fascino. Bisognerebbe 


; ‘proprio. éssere di. marmo.. 


Allora, 8u;-chiamalo al telefono! 

—— Va.bene,: signora. Che numero? - 

—. Trocadero; ventisei-ventotto. Due sei; 
die cotto. Dottor Bertier, é deli, di venire 
&ubito, yi i cao ; 
SI signora, * È 

: Carolina si avvicinò all' apparecchio Li 
chiese il numero, 

— Ricordati di dirgli che sei spaventata; 
che ti sembra. che. io. stia per morire, Re. 
‘cità la tua parte con: molto calore, ‘ 

+ Sì signora, Pronto... pronto? .0 0. 

Alla «chiamata della suoneria del suo apr. 
parecchio, Colette si era ‘alzata per tispon- 
dere; facendo cenno ad Andre di rimanere: 
seduto. i 


i 


Andrà obbraccià e beiciò teneramente la nua: 


“adorata Colette, 


es A ONTO 


Rn o A di i sa 


sea Pronto, = riippone e chi paris 

Le La cimeriera della signora Olivier, 
rispose una vere all'altro capo did flo, 

suse Ali dite, dite... 

ce dal signora Olivier è inelto ammalata, 
T tornata a cam ln rifiutato di cenare, e 
si è messa letta. Se la vedete, signor, è 
in uno stato da far pietà. 

ve (hi, poveretta] 

son dî chiede se il dottore può accorrere, 

Ma certamente, sibilo, «- rispose Cu 
lette, Poi si volse a suo marito, e gii isso: 
coon Miti ni sente ude, e pare che si tratti 
di così grave. 

André aveva capito subito di che cosa si 
trattava, Alzb le spalle # atimo sercenmente: 

sen Dillo che sono troppi stanco, 

“arolina, si volse verso bi sua padre e 
la sipotè; 

os Dico che non vuole tar confusione tra 
amici e ammalati. 

Colette intanto, supplicava André, il qui 
le, coperto il mierefena con la palma della 
mano, sosteneva con lei un piccolo dialogo: 

com Ma, cara Colette, non farmi ciderel 
Che cora vuoi che abbia conte di lei 

son Nal tu la trovi wsttipatica, lo detesti, 
me né accorgo benissimo] 

E, scusa, perché dovrei deter 
ne vado Il motivo... 


ra? Nun 


— Così, Non ti piace, 
qui. 
—- Ma se ne vado pazzo! — disse Andrè, 


e basta, E tutto 


un pe’ piecato, in tono beffardo. 

= TE allora, perché non vuoi andarle a 
fare questa visita? 

—— Perché, ti ripeto, non ho nessuna vo» 
glia di confondere i miei clienti con i mici 
amici, 0 con i tuoi amici, Oh, questa Mitzi. 
Ebbene, tante peggio, andrò — Tolse la 
nano del microfono, e disse alla cameriera 
di attenderlo, che sarebbe giunte di Dì a 
poco, © 

Poi in un batter d'occhio, tornò a vestir- 
si, mentre Colette, terminata la sua toclet- 
ta per la notte, si metteva n letto, 

Con un poco di broncio, Andrò si avvici. 
nò e sedette vicino a lei: 

— Teco, ora sei contenta, no, di veder- 
mi uscire, proprio quando sarei stato così 
felice di venirmene a letto] 

= Ma caro, pensa che si tratta della mia 
migliore amica... 

—— Sta bene, sta bene. Però, non cambio 
affatto idea al suo riguardo, Quello che ho 
detto ieri sera... 

e (Cho coss hai detto, ieri sera? ì 

— Maledetta Mitzil 

som OI Addio, tesoro, 

men Atddio Limoret E ricordatelo bene, 
Può avere quello che vuole, appendicito 0 
influenza, esaurimento nervoso o febbre ti 
foidea, peste bubbonica o verme solitario, 
quella che io amo sei tu, e solamente tal 

Dette questo ultime parole col toro enor- 
gico della grandi occasioni, André abbrac- 
ciò o baciò teneramente la sun adorata Co- 
lotto è sì recò in rimessa per prendere la sua 
automobile 6 recarsi la dove era chiamato 
da quello che credeva essere il suo dovere, 


Colette, saltata giù dal letto, si avvicinò 
alla finestra, e lo seguì con lo sguardo lan- 
guido fin dove le fu possibile, 

Chi rimase sorpreso, quanco Carolina lo 
introdusse nella stanza della signora Olivier, 
fu André, Credeva di trovarla a letto, ge- 
mente @ sospirosa, e invece la trovò tutta 
elegante e agghindata, vestita con un am- 
pio paio di pantaloni da pigiama di color 
rosa incarnato, e con un' giubbetto d'er- 
mellino bianco. Sedeva o meglio, stava in- 
ginocchiata, su di una specié d'altalena, 
coperta da un soffice cuscino, e sospesa al 
soffitto con quattro grossi cordoni di seta, 
Come lo vide, si lasciò scivo- 
lare a terra, e gli si fece 
incontro, 

André le fece 
chino e, tenen- 
dole la mano 
disse: 


un in- 


«i Signora, voi mi ave. 
to fatto chinmare,. Devo 
dedurme, quindi, cho siete 
ammalata; 

— Infatti, caro dottore. 

me No, to, caro dottore; 
semplicemente, dottore. 
Ella sorrise, 6.8i avvici. 


“tà. Giocherellò un: istante 
‘con urio specchio a'mano, 
poi lo depose. nervosa, si 
alzò di. nuovo, e preso. il 
dottore, lo condusse al di» 
vano ‘déve lo fece sedere, 
ascomodandosl accanto, 

— Davvero? 

x AUlora, signora (Oli. 
vier + ruppe egli il silen- 
‘zio + sono qui per esami- 
narvi e studiare il vostro 
stato di salute, 

(+ È quello che, voglio, 
Soprattutto, ci terrei a che 
mi ascoltastée- il cuore, 


esitava, lo incoraggid i, 
2. Si; su, dottore, mon 
abbiate paura. Appoggiate 
pure la vostra testa qui, 
—« Ma. non mi pare di 
notare: nalla «di ‘ preocea: 
pante.s.. i 


info: irruzione ‘nello spoglia» 
talo e, gluntole alle apalle la 
< baèla di sorpresa, 


nò al suo tavolo di todet= 


TE, come vide che egli’ 


— Davvero: siete sana come un 
pesce. 

— Pure, sapeste, ‘come mi 
duole il cuorel 

— È strano. 
bocca, é dite ahl 

— Ahbhhl 

— (Già, potrebbe diven. 
tare una malattia cronica, la 
vostra, Vi preseriverò un to- 
nico che dovrete prendere tre 
volte al giorno. 

Forse è proprio quello 

di cui ho bisogno. A volte, 
mi sento il cuore tanto 
BFOSSO.... 

— È quando, specialmente? 


Aprite la 


«Mah... quando... quando... 


Ecco, 
quando. ho bisogno di vedervi, 
case Stivvia, signora] Non facciamo im- 


pradenzel Siote «troppo. sensibile! 
— Non - volete 
cattivo, cattivo] 


Nel dire queste ultime ‘parole, Mitzi gli 


gettò le braccia al collo, ma dovette tron- 
caro lo. gue espansioni, perché si accorse che 
gli occhi. di. André, inquieti, guardavano 


‘qualche. cosa ‘oltre alla sua testa, di dove, 
zitto, appoggiato con una mino alla spal: 


liera del divano,.il professore Olivier, en- 


‘trato senza far rumore,.li guardava con ira 


concentrata, prontà a scoppiare, Comprese, 
‘e da quella perfetia commediante che era, 


‘tentò di salvare la situazione: 


«— Ah, caro marito: stavo supplicando il 
dottore. di. dirmi la verità. sulla mia debo- 


lezza, di cuorel Permetti, il dottor Bertier, 
—' Buona sera — feco seccamente il pro- 
dossore, 


—_ Dottor Bertior, vi presento nio ma- 


rito, il professore Olivier. 


ui Piacore, 

i Dottor Bertier?, hai detto, 
chiese il ‘professore con. tono ironico, + 

« Procisamente: — < intervenne André. 

— Specialista, 


- Bperianio che non siato specialista per: 
‘bambini... La mia specialità, invece, è l'at 
cheologii + concluse. Olivier: con un inchi. > 


no, non privo di una ‘corta dose d'ironia, 
i» _Dottorel 


— Professora! rispose André, reiden- ì 


‘dogli il saluto allo: stesso modo. ironico, 


sein CATO oe CI8S6 Mitzi al marito: rn JO 


davvero . guarirmi? Oh, 


CATA 


‘bellezza, © 


Cinema Uituotroziine | 


still’ dove ritto, Il professor 
Olivier li guardava con aria 
corncantrata,., 


bene... : 

— Lo comprendo, .Parché dovresti star 
bene? 

sen NO, SCUSÌ, professore. Non è il'caso 
di fare dell'ironia, La signora soffro di crisi 
nervose piuttosto gravi, 

sun LO. Gredo, Del resto, ini questo” tempo 
di crisi universale... : 

re Oh, professore! “= esclamò’ André ti 
dendo — vi. piace scherzare. 

se No + rispose il professore fattosi serio 


— non scherzo affatto, Non. potete-imma» ; >. 


ginarvi quanto poco mi piaccia scherzare; 
Anzi, sentite. Voi siete. il medico di mia 
moglie, e siete anche Îl'marito della ‘mi 
gliore amica di. mia  moglio, ed io sono il 
marito della migliore amica di vostra. mo» 
glie. Badiamo bene “a. non confondere: le 
carte| * 


Caprroro VIII, 
LE CARTE SI IMBROGLIANO 
nel 800 spogliztoio, Colette! si prepara. 


per In festa da ballo é la-cena che lei e suo. 
marito offrono, quella seta, ‘adi nume. 


“ roso gruppo. di invitati, Ella è quasi pron=. ; 
«ta; deve. far prosto, perché vuole ancora... 
: dare l'ultima occhinta. in giro, perché tutto... 


vida bene. Indossa un. abito delizioso, chie 
mette. antor più. ii rilievo la sua delicata 


« André, di ritorno dalle sue: viîite: Det 


come sempre, fa irruzione nello spogli&toio, 0 © 


uu giuntale alle spalle, la Pad di ‘sorpresa. 


pi (B0RAIIA: 


sai che ‘da qualche: tempo uon' sto: troppo G 


perla 

ricbua i 

tutta db: 

stico IL 

poter doti 

quarti bggat 

Si atlacnratii 

ehi sEnERIZIOS 
Ma smi sera [n CRIvO 

troppo il gomito, È 

are dn usa sodi 
i suo stato di « scita, 
fobdianente  nell'amor:P9pr 
fidanzata, # Lolentei ao 
Hare mai più a bero, 6 ue 
nenti alito a sposarlo, De 00] 
regnd nella dor cana, apeci xa 
della piccola, Mury. «Una n à 
Savik at questa felicità; Mary, peli 
to compleango, cadde gravemnenti si 
lungo trà da vita e la morte, Pm È 
ia quel tempo, per timore di pe Gua 
pure, mentro sui sorella Nan alulava Wor: 
cola infermi, trovava ancora la fol di Pa 
cuore contratio da una continia ango sn hi 
quando Î sio amen Sun lo favito a BE li 
coraggio, som ebbeia forza di riliutare. # Lon 
dere nuovo vigore alaiò corpo scosso dalla pra 
tornò 1 car è piccola Mary aveva 80, e 
poleva essere sicuri della sua guarigione, Quella 1 Lea È 
fortuna. Però Nan; Vallezionida irirelliz, cesti nel BO: 
Quore, a tu spaventat 
Anche Florrieto notb, 1 
Nan, che. 


IMMIE 
Wilion 
pio vie 
caporepirtio 
d'una acsiitte 
ria, era l'idolo 
dei suoi amici, 
con un gruppo dei 
quali si ritrovava 
fbgni sabato per Vra: 
Seprrere la serata, chit. 
Udo così, in modo al 
Maffila sua settimana di 
ifivoro, 1 siccome, do 
pvuta del aabato, riu- 
fiUeneri dal bere pee 
imaga, ciò avevi ra. 
7 il convincimento di 
douii la propensione a li 
gar volta avenio volto. 
nangurcio a quegli ione 
gigi Wf nessun timore. 
cipliveva alzato tm poco 
ito, fgv venne, trovandosi a 
i pe di lauciar scorgere 
vili, 0 questo ferì pro. 
smat@prio IMlorcie, da sana 
ge Jane giurò di non tor- 
nPrio, convinta, aecoti 
, Pegincque anni la felicità 
igiente dopo da nivicità 
PE. tube, però, ni adden 
gg, pò prima del sno quar: 
net Iaferima, è rimane di 
Tia, solferse. pene troci, 
poten Sla adorata bimba, 
uava fortio a entrare da que 
diWorare, per quanto vol 
gu com Che ana sera, 
bere biceliierino por fac 
ca pi diquore pirve infon. 
prova subita e, quando 
assatà da crisi cora si 
ill eltina gli aveva portato 
fine Mito l'odbre del lis 
Macciava all'orizzonte, 
ti mursigli mmiproverà alcuno. 
spdlenti BUR malto. a Tolmmnie 
per spbtrana patata che tu si 
2001 sj ina possessd chi 
«paria vittima fo Nan, 
iplorriu offerse ina te 


ghe, 


fontiv- 
ciuoli in 
QUAM BUI, 


alli 


prese parte 
persino Mr. 


Cu 
pri 
fot 


mie 
nto 
che la piccola fe 
sla 
Nan, di [ronto a que 


tHie 


hate 


dangimento, 
ucativa di 
vicino a 


i quide 


ug, iL pro» 
etario della 
ideria. Jim» 
giunse tal 
ubriaco, 
terminò | male, 
» fatto, ruppe il fi 
perché 
dover ntare 
suo fratello è 


curato, # Ma la chini del 

vizio è ripida: presto Jim- 
mio pis l'impiego, dovete 
te abbandonare la sua bella 


casetta, è Non fu costretta è 
recai in una ciolà vicini per 
trovar lavoro, Jimmie, per vive: 
re, dovette accontentarsi di lavo- 
sempre 
ficenzialo a causa del sun stato di 


ri avventigi, ma veniva 


continua nbbriachezza, In 


atato di invesponmabilità, cadde anche 
fra le mani di astuti avventurieri gene 
si scrupoli chi, fattagli realizzare Vul 
tima sun ricchezza, una polizza d'assicit 
razione per quattronila dollari, ne lo de- 
enbarono, Era, otà ridotto senza CASA, né 
mpeva dove vivessero Plorrie ce 
ciate dall'umile quartierino che oceupavano, 


Viveva come un vagabonda, 
panche o sotta le porte. 


la riconobbe, 
dui primi sifitomi del delirium 
giorni la spesa devota ve 
il male fu vinto. Bo quando 


utenza, Mary, guarita aneh'ell 


netta stianza, # AL dramma 


troppo atroce e ib aveva puatito 
di bere, e Da allora la felicità tornò a brillare 
fa trama del film diretto. dal. 0 
Artisti. Associati e interpre 


scola famiglia, « Quenta è 


grocide D, MW. fieifath per gli 


e Pu in questo 
zioni che Mary lo ritrovò mentre cercava un luo- 
gio pur passare Tn note; lo chiamò, 
i Palcool lo avevi reso pazze, preda 


glià al nuo © ipezzale, finché 


questo 


Mary, cac- 


dotmendo sulle 
condi- 


ma egli non 


tremenda; e Per luoghi 


Jimmie riprese la cono- 

1 dalle nuo ferite, entrò 
della sua vita era stato 
per sempre dal vizio di 
sulla, pic 


intosta Hal Skelly + Zita Johann, 


ti 


Un fatto che è più curioso di una novella, ovvero il biondo divo ‘e 
il detective, - Gli spiriti si riforniscono in casa Twelwethrees. - Let- 
tere anonime, 


E anche questa non possiamo raccontar- 
-.vela con lo stato civile ‘dei protagonisti. 
Ma i nostri lettori italiani indovineranno 
certamente. attraverso qualche particolare 
che qui o là ci lasceremo sfuggire dalla 
penna. La nostra cautela, davvero insolita, 
deriva da ‘ciò; l'attore’ che. nella storia 
che ora. vi. racconterò fa: una parte non 
del tutto piacevole ha già iftentato causa a 
duè riviste americane; « Hollywood Maga- 
zine nè « Cinè Cinè », perché hanno pub- 
blicato il suo nome e:cognome; noi non 
vorremmo suscitare. di nuovo le ire del 
biondo: divo che, come tutti i divi, chie- 
de cifre. iperboliche per risarcimento danni 
morali, 
Dunque, costui era geloso della moglie. 
Siccome la vita dello studio lo ‘assorbiva 
totalmente, egli non poteva controllare le 
occupazioni private della sua metà. Allora 
ricorse a un mezzo cui ricorrono con 
varia fortuna i mariti di tutti 
e due i mondi: il pedi. 
namento da par- 
te di un de- 
- tective  priva- 

to. Ma egli non 

‘Ticorse ‘alle. so- 

lite agenzie, ben» 

sì a mister Lea-. 

ckoc,. il più gio- 

vane e.il più fa- 

moso poliziotto di 
‘’Boston,. colui, infi- 

ne, che in sette gior- 

ni, aveva arrestato i 
componenti. la banda 
Mealson, che. erano ‘ 
ventidue e niente af 
. fatto agnellini. ‘La. ci- 
fra chiesta dal poliziot- 
to cera enorme, ma ‘non 
spaventò l'attore, che è 
uno: di. quelli che guada- 
gnano di più a Cinelandia, 

Ma. ecco che cosa ca-. 
pitò: ‘mentre: Leackoc era 
nello studio del biorido: divo 
per. gli. opportuni ‘accordi, 
entra la moglie, Confusione 
generale. Il marito prende il 
coriggio a due mani -e dice: 

«.Cara, ti presento il mio ami+ 
‘cò Benson, un ‘industriale di 
Boston Di: 

> Cortogat da spiaggia. .Uha Merkel, 
che recenterente ha, interpretàto un 
film. cinese, ha adottato per la spiag- 
‘igla un. cappello orientale mentre 
* Maarean -0* Sullivan trova, pres 

< faribille: Pelmatio «degli 156 

| sploratori.. i 


Il giorno dopo il poliziotto co- 
minciava le sue indagini, sull'esito 
delle quali vi farete un'idea quando 
vi dirò che tre giorni dopo la si- 
gnora X si precipitava nello studio 
di. suo marito gridando: « Begli 
amici che hai, Quel signor Benson 
di Boston: mi. segue da ‘due giorni 
mattina e sera, come un'ombra. 
Mi fa. la corte in un modo così 


‘ sfacciato che poco fa, uscendo da 


un portone e trovandomelo davan- 
ti, non ho saputo resistere e gli 
ho lasciato andare un ceffone. 

A questa notizia, ll per lì il ma- 
rito restò sorpreso, ma poi fu in- 
vaso da. una grande ilarità, 

Il caso era curioso, 
povero poli» 


ziotto, e: poi: ser». “scoppiare in una risata. uc c-Hovero amico, 
viva. luminosamente n° ‘so-tutto, siete stato sfortunato, Ma pae. 
dimdetrare la onestà:-dellamo- zienza; Passate: dalla. mla banca. fra 
clignazione | z'ora e ‘io darò’ l'ordine di consegnatvi la 
: contro “uno. che. credeva un. cifra che stabilimmo. Voi dovevate stare. 
ggiatore. (ed era anche. ai miei ‘ordini. un mese, ricorda: i ua ‘oredo 


i glio, «Questa sua 


bel. giovane). questo suo . ‘che ora sia inutile. » |; . 
«bisogno: di ‘dirlo subito. al‘. .'« Infatti», rispose la voce del 
1 montera la. prova. «Allora; ciro. amico, Arrived 
| lampante della sua-onestà? satemi. per l'in 
Dopo due ore la mogli ‘apiacevole.,, 
ceveva dalgioi 
: er. uno splendi > nemmeno LI suo nome? Da 
che il’ sparite . i 
Dopo tre‘ore: squilla A va 
‘ telefono del biondo ‘di-.. 


vo, o sh ‘chiameranno. © «Si chi Bird, ed ila nel. 
ché: do dal quale la signora 4" 


« storia è finita; Harold Lloyd, 
a seppe, confessò che così carina non VI: be 


saputo. iu Ventarla neppur tRO 


«Ma, cato ‘signor X, non “ole sapere . 


dmbttziiona sarto 

on Tn conta nomina a uffictale della Rlueroa 
diArtiglienta Arriaricana; qui da vediamo mene 
hf diolaa: (x. conte la via. bana la’ diclaolt). 


». 
atringe la. mano al colonnello dal reggimento. 


che PERSA la medium: della compagnia, 
disse:..« Spirito. di. Rodolfo Valentino. 86: 
Hel ‘presente. batti tre enlpl a. Ci furono due 
minuti di attesa, pol.sl Lat If tonfo di una 
‘porta che si chiude; Kay Johnson st mise a 
Bridare: «licence n. Fu accesa In duce. 


Acun tratto gl udi un: lap venire dai 
: Ob, T 


“mb ni tinto « € toi. C'e 
pr t'onppelli. 


ostra moglie 
riona she 
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Cinema Mustrazione 


ELOGIO DEL PERFETTO “AMATORE” 


Dalla parola al bacio 


«Amatore n e non amanter cioè colui 


che deve amare per mestiere o, per essere 
più esatti nella specie, quell'artista che 


nel film deve sostenere la parte dell'aman- 
te, Perché, se non lo sapete, anche per lo 
schermo ci sono gli specialisti in amore, 
quelli che han preso il posto degli « amo- 
rosì » del teatro. Voi direte: e perché non 
dare ad essi addirittura questo antico no- 
me? Per la semplice ragione che c'è una 
notevole differenza fra l'amoroso e l'ama- 
tore, Tl primo era tutto languore e doveva 
avere comé principale requisito la bella 


suadente, affascinante voce che doveva da |. 


sola vincere le difficili battaglie; il secon- 
do non ha bisogno di parlare: deve, cosa 
più difficile, sapere esprimere l'amore at- 
traverso l'espressione e deve, sopra tutto, 
saper baciare. Sullo schermo l'unica espres- 
sione dell'amore è infatti, l'interminabile 
" bacio, Li 


I preferiti di Joan Bennett 


Fatta questa premessa ve. 
niuno al fatto In questi pi 


. poté sfoggiare, come ha detto 


de attrice lo fece chiamare prima, a mez- 


zo del direttore Clarence Brown e gli fece 


coraggio, Poi, poi la scena d'amore riuscì 
di una grande potenza, 


Howard, Farrell e Cortez 


Aîm Harding invece, preferisce Leslie: 
Howard. E dicendo questo non teme di in- 
Eclosire il suo ex-marito, Bannister perché 


l'amore non c'entra. Ann non ama Leslie . 


ma la sun maniera di, amare, Ne fece la 
prova nel film Devotion dove egli 


lei, un amore sottile e 
acuto. ‘delicatezza 
di spirito più 


l'attore che esalta. Eccone finalmente una 
che ha avuto, diremo così, sottomano mol- 
to materiale: Lily Damita. La quale ha 
avuto il piacere di recitare in un solo film 
« Amici e amanti » con tre dei più grandi 
«amatori» dello schermo: Lawrence Oli. 
vier, Adolfo Menjou ed Eric Von Stroheim, 
Ora, quale distinzio- 
ne si può fare 


tutti ma nota che egli dispone di una va- 
tietà di modi di amare; non è, cioè, uni- 
forme ma sa regolarsi a seconda delle esi- 
genze del film e della donna da. conqui. 
stare, Ora questa varietà costituisce. per 
Silvia — e forse non ha torto — il più 
pregevole merito di questo attore che forse 
non ha quella rinomanza: che merita. ad 
conta che il suo talento 

‘sì. sia ben 


giorni c'è stato chi si è & 
dato la pena di chiedere |, 

ad una quindicina di 
Dive. chi è il loro 
amatore  prefori- 
to. La doman» 
da, sl capi 


I grandi “ae 
matari, da ol 
niitra a duatrat 
sopra: Ronald Cole 
man, Robert Montyo» . 

mery, Lew Ayren, Chars 

les Farrell, Riccardo Corteri notto; rich 
von Strahelm, Clark Gable; Philipa Mote 

mei, Edmund Low, 


nto, A stata fatta precedere dalla di. 
ehiarazione che sl parlava di quello 
dello schermo è non di quello... pri» 
vato. Non tutte le stelle interrogate 
hanno voluto rispondere, Alcune 
hanno detto che 1° pubblico non 
avrebbe giustamente interpretate le 
loro risposte; altro hanno detto; Lascia» 
te. stare, non conoscete mio marito; quel. 
l'uomo ron capirco troppo n. Ma qualcuna, 


più franca, non hi esitato a fare il nome” 


del preferito: Joan Sennett, per: esempio, 
ha messo avanti Ronald. Colman. E ne ha 
fatto l'apologia dichiarandolo fuori contor- 
so fra tutti gli altri amatori. Ha lavorato 
con lui nel film «Bulldog Drummond » e 
ha trovato che... non ‘gli. manca, nessuna 
delle qualità. necessarie a sostenere parti 
di quel genere. Sa essere tenero, gentile ma 
sa anche: regolarsì diversamente, Questo 


: passionate, 

sieme 
di gniezza è di tenerezza, 
Janet Gaynor, da parte sua, 
non ha avilto bisogno di troppe 
parole per dire che quando c'è 


da parte, Quando rappresenta aceno di 
amore egli non solo sembra che faccia su 


serio ma riesco «a trasmettere alla attrice 
. un certo brivido the può anche essere  pe- 
ricoloso. Non per lei, si caspisce — ha ag. . 


giunto, forse per 
non dispiacere in suo. marito 
— ma per: qualche novellina, anche 


se la Valli si dichiara sicura. del suo. Chat- 


lic è sostiene. che le virtù amorose di lul 
dlanno appena una pallida idea “di quelle 
che egli sa diffondere nella. vita’ privata. 
Ma son facceride, queste; che mon ci rl: 
guardano, 


Anché Mary Astor, nel dare il nomé 


«del suo: preferito, che è Riccnrdo Cortez, 


ci ‘tene ad affermare bene che parla della’ 


sua teorica davanti alla macchina. di presa, 


T vero che ella lo chiama: troppo familiar 


mente <il'mio Ric n; ma non bisogna farci - 
‘cio, Trova ché ‘gli occhi di Ipi sono lan- 
uidi 0 ardenti nello stesso. tempo. Un 


Voto vi brucia perennemente e vi appare. 
uniche quando. li chiude, E non basta: ha 
uri bello @ lento sorriso che poi in certe 


scene sa tramutarsi in .una selvaggia espres. > 


sione di desiderio che pure non.è mai istrià; 
nica, C'è ehi dice ‘che. Cortez sia. aniche 
molto bravo nelle scene di attore «cati 
vo » ma la Astor non vuole giudicarlo in 
proposito; può diré solamente che le. scene 


“d'amore sono Je più difficili in arte e che 
‘in esse ha visto l'eccellenza di Ric, 


‘Fino ‘a questo. mom 
trice ci.ha. parlato di 
forse. 


che scene ap- 
e in 
un cerlo Henso 


Charlie Tarrell tutti debbono trarsi 


“gno ‘d'amore nel «Passaporto 
8 1 


fra i tre. nel 
I l'arte di conquistare una 
donna? Lily Damita è certo in- 

. telligente o sa distinguere; ma più che 
l'intelligenza le è servita l'esperienza pere 
ché solo lei ha potuto essere l'oggetto degli 
assalti +— artistici, s'intende — dei tre 
amorosi, 

Ella trova che Olivier, il quale è ‘molta 
giovane, supera gli altri due nell'impetuo» 
sità, Amore caldo e trascinante, Adolfo è 
l'opposto: perfettamente tranquillo, sun 
dente, è amante continentale, già statico 
e terribilmente istruito della cose d'amore. 
Eric è un'altra cosa. Eric Stroheim è aman- 
te virile, indifferente, satanicamente per- 
turbatore, Ognuno dei tre, come-si vede, 
percorre una via sua,-e tutti e tra raggiun- 
gono lo scopo. «Una sola cosa posso dire + 
ha ‘aggiunto Lily @ cioè che l'attrice-la 
quale deve sostenere con essi lo. prove per 
le scono d'amore non ha certo possibilità 
di sbadigliaro, La Damita,; però, non 
fi pronunzia sulla. preferenza 
dla dare a. uno dei tre, 
Ciò che fa, inve- 
ce, Elissa 


Landi la: quale... 
non: esita a date lu 
palma a: Lawrence (Oli 

Vier:-che--è stato suo compa. 


giallo x..-Lo: trova il più reale e 
confidente imatore chie ella. abbia ‘in: 
contrato nella. sua’ carrera, fin. da quan»: 
do uno 6 l'altra. erano in: Inghilterra, 


Silvia non preferisce 

‘ Clark Gable. 
‘Vediamo ora-quali sorio i gusti di Silvia 
Sidney. Inimaginiamo: giù il' gesto del Jet- 
tore e l'osservazione: « Chi può preferire 


Sifela se non Clark Gable: col quale; sullo. 
‘“Bchermo, sta. percorrendo: trionfalmente il 


motido?» Piano, Prima di-tutto, per qua 


to ‘abbia. già «dimostrato buone ‘attitudini, 
! Clark! non può essere ancora ritenuto come, 
un astro fra gli «amatori »,.Ma-poi it 


Silvia 
i tiene.a fue sapere che rion'è sta i 


giò. fn spasimare, tanite ragazze, 
ella. dichiara. ‘ch 

rea, time qual ; 

; definitivamente. che. 


bui a met “N 
sterla bene “in 
“evidenza nel film 


gioni n, 
E Cè anch 


rivelato nel 
film «Una ‘tragedia ame- 
ricana ». 


Dix e Uhievaliai 


E Riccardo Dix? Riccardo Dix trova una 
sua ammiratrice in Irene Dunn la quale 
sì è accorta che egli quando è in preda al: 
l'emozione in una scena. d'amore... fa sul 
serio. Fortunatamente i direttori. conosco» 
no bene il momento im cui l'attore ha sa- 
puto suscitare nell’altea la vivida ilusione 
dell'amore e danno l'ordine di presa, Poi 


‘tagliano presto: ma lo scopo è raggiunto, 


1 Maurizio Chevalier; si capisce, mon è di 
questa scuola. Non può fare all'amore che 
alla francese: la grazia e il sorriso al posto 
della passione. Un amante che diverte, che 
csilara, che sa ‘esser galante senza annofa: 
ro, Questa: è specialmente. l'opinione. di 
Dorothy. Christy: la quale, per-l'esperienza 
ficquistata. lavorando recentemente nssiémo 
allo Chevalier lo; proclama. non il suo mi-. 
gliore amatore. ma il migliore amatore dello 
schermo, 

+ Che abbia proprio ragion d'essere l'entu- 
siasmo di Dorothy. non sappiamo; corto, 
questa non è l'opinione di Margherita Chur. 
chill, la quale giura invece nelle qualità di. 
Edmund Lowe che, secondo lei, & un amo. 
roso. sincero, seducente @ intelligente. 
Tre belli aggettivi, come. vedéta, 
che: sono. evidente consegien» 
za di una eccessiva gioia, 
Ma non bisogni dare tor 
to alla Churchill di 
questa “gioia perché 
senza. dubbio. 
Edmund. Lo- 
we. contri. 


«Buone inten. 


AITMORE 
Artisti. che 
e; anza. del 


a Illustrazione 


nei colori: Rose palèé - Rose - Rose vif, 


L'unico che dia alle unghie un bril- 

lante resistentissimo anche usando 

acqua calda. Non ingiallisce, ammor- 

bidisce l’unghia e rende la mano di 
| perfetto gusto aristocratico. 


‘ USANDO LO SMALTO OJA 
NE SARETE ENTUSIASTE 


Contro vaglia di L. 8 inviamo franco flacone sufficionte 
par sci mesi (spocificando colora) a: Deposito per l'Italia 
OJA « VIA ARCO N, 4» MILANO 


DI 


Mi bact egli col baci 
della sua bacca... 
Cantico dei Cantici 


Ma il dono del bacio 

è solo quello che 
può: donare una 
. bella: bocca. 


Veramente: bella 
. può renderla solo il 


il famoso dentifticio della bellezza che 
‘ fende i denti bianchisslini e sani senza 


alterare lo smalto e dà alle gengive un 
vivo incarnato senza irritarle, Perciò 


LE PIÙ BELLE DONNE DEL MONDO 
LO PREFERISCONO E LO CONSIGLIANO 


PREFERITO DAI DENTISTI! 


Rifiutale le imitazioni spesso nocive + 


Presso Furmacie è Profumerie 


* Concesslonarie: ANGELO VAJ « PIACENZA 


Uno 
Statino 
segreto 


(21-26. luglio: 1846-it Papi Pio 1X, «a sei 
settimane “salito ‘al Pontificato, - promulga 
cus'amnistia per. i “condannati. politici e 
peri fuorusciti, All'amnistia fn seguire 
riforme. popolari ‘ein tutta’la ‘pénisola si 
fanno dimostrazioni all'indirizzo del-Pa- 
pa: liberale. Giuseppe Mazzini. scrive 30 
Pio. IX “invitandolo “ad essere. ‘l’apostolo 
della: dibertà- e. dell'Unità italiana è vin 
parossismo d’entusiasimo da: cui eco. supe» .. |; 
vira l'oceano, Come: accolsero queste. no- - | 
#tizie;ì profughi della’ Legione italiana di 
Montevideo? E come venivano descritti, 
‘nei rapporti. ufficiali che gli incaricati. di 
‘aflri inviavario. al loro-poverni, gli affi: 
“lati alla; «Giovine Italia»? Lavar® di.” 
“spensa della. Vita di Giuseppe: Garibaldi 
della'.« Colleziane Storica Illustrata. Riz- 
zoli » pubblica per la ‘prima volta. dei do- 
cumenti tratti. dall'archivio. segreto del: 
: Vaticano, Figura. tra. ‘questi uno  statina 


- seguidi da “una breve relazione silla. loro: 
attività. Documenti: di enorme. interesse 
che giustificano ‘a. pieno il’ sirceesso . di 
questa Vita ‘di Giuseppe Gartbaldi, che è 
una guida: vera e definitiva per. quanti 
sentono la. poesia dell’cpopea garibaldina, 
La dispensa, illustrata in rotocalco; costa 
- al pari delle altre. #70. centesimi; 


RTRT TINTI II RITO 


nel quale i nomi: dei vari affiliati sono "1 


— RECENTISSIME 


Un’inchiesta che dimostra il 


rapido svanire della popolarità 

Sidney Bernstein anche quest'anno ha 
rivolto ai frequentatori dei cinematografi 
di Londra. un questionario riflettente la 
popolarità dei divi: fra le risposte ve ne 
sono alcune date da personaggi della vita 
pubblica. Quantunque il referendum rap- 
presenti una piccola percentuale degli ama- 
tori di film, esso è sempre degno di consi 
derazione, perché ci dà la direzione del 
vento della popolarità. 

Facciamo un paragone fra il referendum 
del ‘1928 e quello di quest'anno, 


Inchiesta del 1928, anno dell'ultimo 
questionario : 
DONNE UOMINI 


t. Ronald Colman 
2, Richard Dix. 
3. Douglas Fairbanks 
4. Adolphe Menjou 


1. Dolores del Rio 
“Betty Balfour 

2, Clara Bow 

3. Esther Ralston 

4. Vilma Banky 0° i 
Oggi invece i risultati sono questi: 

DONNE UOMINI 


1, Norma Shearer I, Ronald Colman 
2. Constance Bennett 2, Clive Brook 
3. Marie Dressler 3. George Arliss 
4. Ruth Chatterton | 4. Robert Montgo- 


5, Janet Gaynor mery ; 
6. Greta Garbo . 5. Maurice Chevalier 
7. Jeannette MacDo- | 6. John Boles 

nald. 7. Ralph Lynn 
8. Joan Crawford 8. ‘Tom Walls. 
o. Ann Harding 9. William Powell 


10. Marlene Dietrich | ro. Wallace Beery 


L'ordine di classifica e le omissioni di 


nomi avranno certo dato luogo a discussio- . 


ni, Intanto è notevole che nella lista: degli 
uomini cinque «sono inglesi. ‘Tre di essi: 
Ronald Colman, Glive Brook .e George Ar 
liss, acquistarono fama in America, Gli altri 
due invece, Ralph Lynn e Tom Walls con- 
quistarono la celebrità. negli studi inglesi, 
Fa poi impressione che molti «re ne molte 
«regine» sono stati addirittura esclasi 6 
cioè: Douglas Fairbanks, Mary Pickford, 
John Gilbert, Harold Lloyd, Norma Tal- 
madge, Axlolphe Menjoi, Clara Bow: e Glo- 
ria Swanson. 

Se mettiamo a raffronto l'inchiesta .in- 
glese. con. un'altra fatta in America, tro- 


viamo: qui la massima popolarità datà a. 


Norma: Shearer, Marlene: Dietridh,: Joan 
“Crawford, Richard. Barthelmess, Ronald 
Colman, Marion Davies, Janet. Gaynor, 
Ruth ‘Chatterton e Manrico Chevalier. 


L'uomo dietro le scene 

Ecco. un'altra inchiesta londinese, ch'è 
però. fuori dell'ordinario ed ha un grande 
significato, Alla domanda, « qual'è il diret 
tore di film che voi preferite? »; hanno ri 
sposto con. questa votazione: 1, Ernest Tu 
bitsch; 2. Tom. Walls; 3. Lewis Milestone; 
4. Alfred Hitchcock. n: 
È ‘proprio un.segno dei tempi il chiedére 
un referendum su.« Puomo-dietro le.scene »; 
Del resto nel: teatro, il nome del «direttore 


«della compagnia’ è-stato sempre. una specie 


di- garanzia per il buon successo del lavoro; 
Oracanche ‘per lo schermo, il migliore puli. 
‘blico s'interessa. molto. di colui. che ha di» 
“otetto il-fImi; e già è invalso l’uso -di dire è 


lina; produzione -« Lubitsch » co: Walla 5” 


00.00, 


: Questo” significa che voi,’ prima ‘di pren 


dere-il-vostro biglietto allo sportello (del ci- 
niema, potrete giudicare: che specie di lavoro 
vol. state. per vedere. tai ER 

TE: indubbio. che il ‘prime. elemento. del 
suceésso è costituito dalla: persona: che cha 


1° diretto il film. Un artista che poco tempo 
cda aveva avuto un clamoroso. successo: in un 


«film, seguito. ‘poi da un ‘insuccesso ‘in ‘un 
altro film, diceva: i 


«La “ragione. va: ricercata (pecialmente.: 


nel direttore: questi duo filnis erano stati di» 
“retti da. due. diverse 
talmente apposti», 


bd 


<< Una girl “umorista”; 


Ann Dvorak 


ciale. Oggi è attrice ed una ‘vera attrice. 

Quello: che ‘accadde: tre anni. fa ad Ann 
“ sarebbe © bastato. per ‘scoraggiare’ qualsiasi 
caltra: fanciulla; un. super-révisore nell'ispe- 
cgionare un’ coro di girls per fatne la sele 
zione, escluse proprio. lei; che inescolatasi 
in unaltro gruppo cercò di passare inosser 


persone, con criteri to-. 


sc Tre anni fa Ann Dvorak ora una: di quel. 
le ‘tante girls che’ pigliano. parte mei cori 
“o musicali cinématografici: | niente di ‘spo 


sto in Fiamme. di gelosi, 


‘vala, ma fu notata di nuovo € nuovamente 


esclusa. Ao 

Una volta però c'era una parte difficile 
da fare: tutte si rifiutavano. Aut si avanzo 
e disse; 

— La posso fare io? 

L'altro incredulo la mise alla prova e pur 
trovando che non faceva bene, le disse: 

— Però voi riuscirete, Restate con 
impegnata. , A 

Ma le parole non corrisposero ai fatti, Il 
saper-revisore non l'aiutò per niente, Ann 
però non stette inoperosn e a poco a pote 
seppe trarre a, sé la migliore clientela di 
Hollywood, quella delle dive che avenno 
bisogno d'imparare le nuove danze, li quel 
la clientela portava pure molli «lenari, 

Ma lo schermo Ja tentava: ella voleva di. 
ventare un'attrice, voleva cambiare il suo 
ruolo di danzatrice, Ella poté provarsi in 
due films è ricevette lodi: seguità e fu ap 
plauditissima. Ora è sulla via di un grande 
avvenire e si potrà facilmente. far. notate 
per lesue parti che lei rende con un « hu 
mour » veramente fresco è vivo. 


me 


Una doppia personalità 


in Constance Bennett? 


Constance Bennett è nello stesso tempo la 
più avvursata e la più difesa donna di 
Hollywood. Essa ha nn permanente. cipi» 
glio, eppure sullo schermo ha. iL sorriso dol. 
cissimo. Ma che cosa è questa «donna? È 
piena di un fascino strano ed è miscona- 
sciuta, ‘oppure è disdegnosa, fredda, al. 
tezzosa? 

Un critico parlando 6 meglio scrivendo di 
lei: (proprio quando erano avvenute Je sue 
nozze col Marchese de la- Faltaize) la de- 
scrisse comu donna di maniere nettamente 
sgarbate, una snob, una litigiona, e. infine 
insincera è spensierata, 

Ma la causa vera di questa aspra deseri. 
zione. fu essersi Joi rifiutata a posare per 
fotografie, che doveino riteinria nell'intimo 
della casa. 

Le nozze sono cose firivato +» rispose 
lei agli amici che le chiedevano qualche 


spiegazione; — e sono siere. Nessuno si 


deve permettere, con:la scusa della pubbli. 
cità, di ‘entrare nel snatuario «domestico è 
di mettere sul proprio. giornale “dei titoli 
lapidari riflettenti la vita intima di una don» 
na, Mi piace che ui faccia sul mio home 
della. pubblicità, ma c'è un-timite a tutto, 
anche se.si tratta di un'attrice i. 

T.suoi amici invece la definiscone leale, 
onesta è sincera; è gentile con tutti ed ha 
unicbuona: parola per ognuno: che l'avvicini. 

C'è invece chi afferma che ella stessi pro» 
vocale aspre «critiche, per fare del: ru 
more sul suo nome: sembra che abbia ere. 
ditato. da suo padre Richard. Bennett que» 
sta abitudine di sfidare i critici a dir male 
delle sue opere. Suo padre, per esempio, 
accordava interviste, ma finiva per dir loro 
che non potevano capire un buon lavoro. 


Ah, questi giornalisti! 
‘L'aneddoto è.di Robert Montgomery, Egli 


‘era appena arrivato 1 New York da Holy- 


wood. Avendo. preso un po’ di freddo’ sul 


treno, credette di avere un po'di febbre è 


fece chiamare un medico, | 
Dormiva, Quando si risvegliò;. un. tomo al 


suo capezzale gli misurava il polso, con 


aria, veramente professionale, 
e Cho cosa dite della min: salute? gli 


disse ansiosamente Montgomery, 


SIL dottore.» sorrise, si piegò vargo di Tui 


a. rispose: 
“si Mettiamo ‘da 


parte la salute 6 parla 
temi di Hollywood 


Era cun giornalista che voleva intervi. - 


starlo! 


Adolphe Menjou 


“H noto attore Adolphe Menjou è stato. 


scritturato dalla Fox Film: per interpretare 


il film «Fancy. Free n. Gli ‘sarà compagna: 


la‘ deliziona Joan Marsh: Altri interpreti 


saranno. Mirina. Gombell, Allan Dinehart ed 


Herbert Mundin, RL Ul 
«Faricy Free», è tratto da una nota pro. 
duzione teatrale di James Forbes, 


i . st; Ben Lyon 
“AL simpatico notissima attore Ben Lyon, 
che già. è stato ammirato dalle folle ame. 


“ricane d europee in oltre:so. films, è' stata 
assegnata la parte principale. del riuovo 


film Fox «Week ends only #/ nel ‘quale 
avrà: per compagna la graziosistima. Joan 
Bennett, che già tanto successo ha ottenu 


"A titolo di'edelnine 
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UNA BUONA 
NOTIZIA PER 
LE MAMME: 


I prozzi del 


sono stati ribavanti così: 


L. 9.50 
» tI 8 gp 


La scatola piccola 
La scatola granda 


TI Giaxo, cha & laffe puro a cul 
busta aggiungere acqua bollita a 
bollente, 4, tin ultima analioi L'alle 
mento più economico, 


Ricordate, 
mm pon dx 

%w il 
vostro 
Lutto, 
oil 
Glaxo! 


UNA TROVATA MERAVIGLIOSA 


Il Bignoe Dott, G, Greanosai La esporimentato, 
por i capelli jrigi, la naguonte tinntta cla tutti 
fanione preparate n sas dofo, aoa pen ajirQtà, 
è Ulia trovata «vera vente mnacavigliosa se, 

eli sn fineanin da 890 genna variate 20 gerizinti 
di Acqua. di Quinnia (A -cunohiai. da tavida), 7 
firumini di filinorina (A andalitalno da caftà), (leone 
tanutò di. una atatola di Composto Lazol (nella 
quala iravere' a un AUONO por un atilo REGALO] e 
tinta fequa conmnn-fina a riempleo di fiacana, Le 
Bontkizo nacorfeati possono nere Aomuintate ded 
Cpuea span in butta le famnaoie, nella migliori pirie 
Tameria è presso tatti FE pareasetitari a La induno 
lansa 4 molto nemplice, Fateta l'applicazione ie 
volte per nattimana fina a attenere por È vantra 
anpelli fEeolore (deriderato, Quanta. preparazione 
tini una tiniura e non solora iL ondiu capolluto 
il pi delicato i non è grassa n al conunre inde 
Anltivamente: Can questo mario: tntia La persona 
got enpialli grigi ringiovaniranna di aleronn 80 apri. 
N Lexot fa sparita laforfora, rente) onpellt mor 
bili n brillante favorinco Ja loro crescita: 


denti trà ruidiattivi VITRO Ape 
dit distro rimessa di.L: 10 dal deposto quer. però: Pine; 
Nn.e Calonte: ‘5. Calabrean, via C. Correnti 26, Milano. 


mena Miualrazione 


Metropolis, Era proprio così, 

Ramon Novarro - Milano. « Ho scritto a 
Novarro una lettera nella quale decantavo 
il suo corpo scultoreo, la sua voce magni- 
fica, il suo carattere romantico; ma egli 
non mi ha risposto ». Naturale: Ramon 
Novarro riceve almeno roco lettere ln set- 
timana che decantano il sud corpo sculto- 
reo ecc,: e se dovesse rispondere a tutte 
passerebbe la vita a scrivere e non a fare 
dei films. Ho avuto già occasione di dire che 
quella di inviare lettere d'amore ai divi 
è l'occupazione più soavemente scema a cui 
una ragazza possa dedicarsi. E perché, poi, 
dici che il mio ritardo nel risponderti ti fa 
pensare che io e Novarro ci siamo messi 
d'accordo per torturarti? Credi che i viaggi 
in America non mi costino nulla?’ 

Fbungaria, « La sua rubrica mì piaco 
tanto che vorrei non avesse mai fine » 
Grazie, ma purtroppo tutto ciò che comin. 
cia finisce, tranne i discorsi della mia cara 
Bice, La Garbo non risponde alle lettere che 
riceve. " 

Habul, Perché pubblichiamo poche foto. 
grafie di artisti italiani? Perché la Cines 
cene manda poche, e non belle. Forse 
un giorno qualche prode cavaliere penetrerà 
nel bosco dove dorme il suo secolare sonno 
l'Ufficio Stampa. della Cines, e ne sveglierà 
i componenti alla luce ‘e nll'attività che i 
nostri tempi esigono: per ora questo famoso 
Ufficio. Stampa non è che una favola che 
io racconto spesso al mio bambino, per te- 
nerlo buono. 

Tricheco cinemaniaco, Grazie, ma il ge- 
nere di concorso che ci proponi non è quello 
che preferiamo. Volontà, un po' di ègoismo 
rivela la scrittura, 

Toscatina - Trieste. L'indirizzo di Fal 
coni è « Corso Littorio 2, Milano»: se gli 


chiedi la fotografia può anche darsi che te’ 


la mandi. Eleganza, sensualità rivela Ja cal- 
ligrafia, ° 
M. B. W. No, non ne abbiamo pubbli. 
cate, Rievocazioni di Valentino non sareb- 
bero opportune in un giornale di attualità 
«cinematografica come il'nostro, Castellaneta 
è. presso. Taranto, Sensibile, elegante, un 
po' egoista ti definisco la calligrafia. 
Donnina perfetta. La tua è una statura 
media. Tuo marito la desidererebbe mag- 
giore, ma ha torto: se non altro perché ti 
ha sposata così come scie non poteva certo 
sperare che tu ti mettessi a crescere — in 
altezza — dopo il matrimonio, Convengo 
con te che un marito che, inoltre, dà fasti. 
dia -per istrada alle ragazze, non è l'ideale; 
ma qualcosa mi dice che un giorno o l'altro 
“un vigile urbano te lo restituirà guarito, 
Tuan - Aldo, Ti consideri deforme per- 
ché sei alto 1,78? Mi auguro che tu scherzi. 
Gapricciosa sedicenne - Livorno. Non cre- 
do che la Garbo lasci definitivamente il ci- 
‘nema: 8000. dpliari la’ settimana dubito 
‘che potrà. guadagnarseli come cassiera in 
un bar o. come dattilografa di un notaio, 
«Non posso darti il consenso di baciarmi: io 


“. posso ‘essere baciato soltarito di’ sorpresa, 


e infatti Ja mia cara Margherita, per riusci. 
‘té ‘n sfiorarele mie labbra, deve travestir. 
si da fantasma o, quando sto per spedire 
una lettera; da francobollo, 


Bruria Liliana 21,4. Tom Mik è nato nel 


‘Texas, Incostanza, egoismo esprime-la. cal 
ligrafia, 00. SD 
Sy Germinario - Molfetta» Vuoi venire da 


‘me per esercitarti. «nella. vita artistica »? 


Non ‘so che. cosa tu intenda con » ciò; ma 
debbo avvertirti che ‘io mon sono:un artista 
cinematografico. Posso insegnarti. un'inge- 
gnosa maniera di accendere i fiammiferi nel- 


l'acqua, o di chiedere in prestito mille lire: 


a un’sordo, ma nulla saprei suggerire al- 


‘Vattore cinematografico clie sonnecchial inte, 


‘Tamea. La Garbo non sa l'italiano, é non 


“risponde a nessuna. delle. centinaia di. mi 


gliaia «li lettere che riceve, Fra lei e Ramon 
« Novarro, ch'io sappia; non c'è stato nulla, 
oltre la. quantità d'aria necessaria. ad en- 
trambi per respirare. - ; ce 
« Lo sconosciuto. Per ora. l'Editoré non 
crede di ‘aderire alla tua proposta, 0’ 
Guatieri E. A ‘Hollywood, ‘Chaplin non 
parla italiano. i 


ù 


Per la pubblicità rivolgersi: 
Agenzia G. BRESCHI 


Milano, Via Salvini 10 “Telef. 20907 
Parigi, Faubourg « St. Honorè 56 


“così avete  perduto?. 


Valkiria bruna. Un tale ti ama. Egli è 


però fidanzato a una ragazza che, inguari-. 


bilmente malata, non ha molto da vivere: 
e non si sente di accrescere i suoi tormenti 
abbandonandola. Codesto giovane agisce 
con onestà, ma non dovrebbe cercare di 
piacere a te. Né tu dovresti cercar di pia- 
cere a lui; perché fra il vostro desiderio c'è 
l'agonia di una creatura infelice, e perché 
fatalmente, se finiste., per amarvi, la sua 


fine e la vostra felicità si identificherebbero. 


Che cosa triste. : 

Rodolph. Se il cinema è arte? Senza dub- 
bio, quando realizza dei bei films, No, il co- 
lore della tua carta da lettera non è quello 
del mio pigiama. IL buon gusto con cui io 
scelgo i miei pigiama è proverbiale a Milano. 
Incostanza, vanità denota la scrittura. 

Un loredano. « Ispirazione » era il titolo 
originale del lavoro, Incostante, vivace ti 
definisce Io calligrafia. 

Affezionati lettori, 
amo » no, 

F. B. Lola - Milano. Eleganza, sensua- 
lità. 

E, V. M. Bionda. Sensualità, incostanza, 


« Carcere » sì; «To 


‘ ardore. 


Ammirator di belle cose, «L'ho corteg- 
giata senza essere capace di dichiararle, ge- 
nuflesso, il mio amore ». Lo credo: genu- 
flesso non sarei stato capace neppur io di 
parlarle, né d’amore, né d'altro, In ginoc- 
chio non si può essere eloquente, si può es- 
sere soltanto ridicoli, E per istrada, poi. 
Tutti accorrerebbero per domandarci: « Che 
E per rispondere: 
«La pace » occorrerebbe un coraggio che 
non è di questo mondo. 

Una lettrice - La Spezia. Presso la Metro 
Goldwyn Mayer, Culver City, California, 
Stati Uniti. T: la casa con cui entrambi 


‘lavorano. 


. Verdi fantasie, Ti darei il'mio giudizio; 
ma ti inganni se. credi che ti servirebbe a 
qualche cosa, 

Monella bruna. « Più volte mi sono, la- 
sciata baciare da un amico, il quale non 
mi ha mai detto di velermi bene, Che cosa 
ne pensi? Posso continuare? ». La mia opi- 
nione è che si deve dar molto all'amicizia, 
ma mi pare che tu cesageri. Ameno che il 
taciturno ‘giovane, magari in omaggio alla 
amicizia, non ti sposi, Personalmente, cre- 
do che il. meno che un uomo possa fare, 
quando bacia una donna, è di dirle che le 


vuol bene: ch'ella sappia, insomma, che 
egli non bacia in lei la memoria di un vec- 


chio zio scomparso misteriosamente, o altre. 


sacre ma estranee rimembranze. Elegante, 
sensuale, egoista ti definisce la Scrittura. 

| Rosarito bruna, Se egli è timido, incorage 
gialo, La mia cara Dina mi incoraggiò sa. 
lendo davanti a me, all'epoca in cui ist» 
vano le gonne corte, una ripida scala, Poi 
ché dietro a me saliva un altro giovane, la 
mia timidezza spmì come per incanto: le 
dissi che l’'amavo e le ingiunsi di ridiscene 
dere immediatamente, E non è vero che, 
più tardi, io abbia preso n schiaffi. il co- 
struttore di quella scala. Ricordo perfetta» 
mente che si trattò di pugni e non di schiaf- 
fi. Se preferisco la donna magra 0 grassa? 
Né grassa né magra, ma meglio grassa che 
magra, Ammetto che vi sono molti modi, 
durante un'interruzione di corrente, (o una 
notte illune) di. distinguere una donna di 
un uomo: ma il più sicuro è sempre la linea. 

Myosotis, Indirizzo di Carlo Fontana: via 
Piave 7, Roma, Di Steiner: via E, Had di 
Bruno, 56, Roma, 

Nonna, Daremo a parte la pronunzia dei 
nomi. Il miglior colore per la carta da lot 
tera è ii bianco, 

Tuberosa. Un film su Pergolesi, un film 
d'aviazione, ecc. Sì, Evelina è un nome che 
mi piace molto, specialmente il martedì 
È questo il giorno in cui mi sento più ro- 
mantico. A chi ti dà della « donnina al- 


< legra » lancia sulla testa un vaso da fiori 


o un pezzo di cornicione. Potresti anche 
servirti di una statuetta di bronzo mas 
siccio, ma sarebbe più dispendioso, La tua 
calligrafia denota una delle più straordina» 
rie incostanze che la storia ricordi. 
Sergivan, Furrell, Norton, la Gaynor, 
;Nepita - Pavia. Basta indirizzare a Hol. 
lywood, Grazie della simpatia: io non vivo 
che di simpatia e di latte condensato. 
Pupino bello, Da un uomo di qo anni (ta 
ne hai 18) cho non ti promette il matrimo» 
nio, non puoi aspettarti nulla di buono, 


“ All'altro che. ti offriva rapide nozze, dio 


solo sa se farai a tempo a tornare, Di so. 
lito i ritorni sono sempre sfortunati; il de- 
stino ci fa molti doni, ma se non siamo 
pronti ad allungare la mano, se li riprenede 


‘ per sempre, (Come diceva quel ladro vedene 


do che il gioielliere stava vendendo i] diae 
mate sul quale aveva da tempo posto gli 
occhi). Ragazze — c ta specialmente, Pu 


ILEGINA 
DELLE 
CREME 


Le donne belle ti amano, le vecchie ti benedicono, 
tutte quelle che non ti hanno, ti pensano con un sospiro, 


Travasi in. vendita nelle Farmacie 
e. Profumerie in. vasetti da L, 0. 
oppure da Li De 


LABORATORI BONETTI FRATELLI 


Via Comelico, 36. - 


MILANO 


DICA 


RIESETITRRRO SME NE OIV 


14 


TUT IO 


pino hello »> amministrato più saggionente 
il tesoro della vostra giovinezzt, 

Morettina capricciosa, Se li Dietrich ha 
otfusento la fama della Garbo? Niente af 
fatto, poiché nell'arte e' posto per tutte 
le persone di talento. lacestanza, egoismo 
denota lis seritiura, 

Biondina curiosa, Non erede, e ino ve: 
tà non e'è stata nesana, notizia. veramente 
Le attendibile, Megante, sentinale ti dell: 
nisce la calligrafia. 

Rosita = dilano. Grazie della simpatin: 
io non mi nutro che di simpatia e di fo 
glie di rosa nel Malaga, L fuicoli chie: 
dili all'Anuninisirazione, assicuro do 
che ci sono, 

Rossana, Sei carina, malgrado quel vesti. 
to di gusto troppo provinciale, Nel numero 
della rivista La Done di giugno, vi sono 
parecchi tipi di cappellini e una trentina 
di modelli di abiti estivi. Beegli uno di que: 
ati modelli no vuoi che ka Lui invvenetizà 
travi risalto, Ja Donna conti A live, 

Ciorniana Seatalin. Ui matrimonio a ole 
to anni dita, & ana cambiale che remuni 
ragazza di boonsento può sogiuind di ac 
veltare, Rinunzio al tuo proposito di «di: 
verticli no con gli studenti. Ti questi nin 
forma di svago in seguito alle quale lio vi: 
slo più di una ragazza (e relativi faini» 
liuri) con le mani nei capelli. lamore 
una cosa aeria, come l'impazienzi e ki cis 
vetteria sono i peggiori umaici delle fan 
ciulìo, 

Mionda selvatica. Pra ta powsdbilità «di 
aposare un bravo giovane e quella sit npu: 
sare l'arto drammatica, nono esitato uu 
lutunte a preferite la prima. Pare un bnon 
matrimonio è alquanto. più farle che die 
vetitare una Bleonora: Duse: e foro ape 
cho più piacevole, a giudicare dalla scans 
Lentezza che pervade 4 un certo pento fe 
ominenti attrici, l'antesia, sentancato de 
nota la calligralit, 

(liacinto innamorato. bist indivizziora 
a THollywoed, Eatrasità, uno po di egoi 
uno rivela la serittura, 

[unamorata 0, M, » Bologna, Be egli è 
buono e rispettano come dici, continua 4 
volergli beno è confida ue &snpo per quel 
che riguarda l'uvversione det Kuni per lui. 
AL tempo si può chiedere tutto, bist nen 
aver fretta, Cono questo concella, quando 
la mia cura Eribert nunca a as appiai 
tamento fo ini riprometto di tornare sul 
luogo Panno dopo nello: atesso giorno da 
illa stessa or. 

Luigi Sa Catribaldi n verrà portato sand: 
lo scene milnuesi; von ini risulta che esista 
uno riduzione. cinematografica dell'epapea 
dei Mille, Tcostumi del'ivvoro teatrale Ge 
ribuldi, sono stati. ricavati dalle incisioni 
della Pita di Giuseppe Garibaldi della «Col 


“lezione. Storica IMustrata. Kizzolin, 


Cuore infranto, Perché scogli un simile 
pseudonimo per domnndarmi dove & nato 
Steiner? MI aspettavo di fasere interpiella» 
to intorno a qualche terribile dramma io: 
limo, e ho versato inutili lacrime di come 
pianto, La notizia del matrimonio della 
Garbo è stata smettita, 

Fiora purpureo. TI già detto che puli 


se 


blichinmo poche fotografie di sttriei italia» - 


ne perché poche cene arrivano, Sensibili» 
tà, ardoro denota la scrittura, 

(tiri « Milino, Ammetto lealmente: che 
mi hai riconosciuto, Sono veramente lieto 
che il mio romanzo, che ti ho venduto con 
dedica autografa alla Piera «del Libro di 
Milano, ti sia tanto piaciuto, Che in certi 
casì valga Ia pena di serivere romanzi? Be 
non ti ho salutato, incontrandoti in Gul 
leria,. vuol dire che non ti cho ravvisato: 
Bono così distratto! 


Ombra, La risposte. tardano perché lo: 


domande sono moltissime. Offendermi io? 
Per riuscire ad offendermi bisogna conoscerà 
il mio tallone d'Achille, Cosa assai difficile 
perché io mi chiamo Giuseppe. A__Ellast 
Landi, che varita origini italiane, puoi seri: 
vere presso la Fox 1 Hollywood, 

©. Fiore ‘sicilimno, Saggio troppo breve, 


Il Super Revisore 


LA BELLEZZA 


Unico. prodotto al mondo. che In poro tempo 


deturpamento, palliderza, Un visa bentto, da 
qualsiasi cosa, diventa supertbumente betlo; Pagan 
monto dopo Il risultato, Chiedere schiarimenti: 


A, PARLATO » Piazzoli AL Fekcono, 1 (Vomero), Nanoll 


set 


toglie le rughe, cicatrici, Tentiggini,  butterato,.| 
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I NUOVI FILMS 


« Debito d'odio » - Realiz- 
zazione di Sim Wood; in- 
terpretaz, di Joan Crawford 
e Robert Armstrong. 

Joan Crawford non è una 
« vamp » e forse per questo 
ci piace, Bella figura, faccia 
espressiva, dotata di non co- 
muni attitudini di attrice 
drammatica, ha un fascino 
tutto suo particolare, che le deriva dalla sem» 
plicità dei mezzi e da una certa trascuranza della 
propria personalità fisica, Abbranzata com'è, da 
sembrare una delle nostre popolane meridionali, 
che a rimaner tali, anche nelle apparenze, han 


tutto da guadagnare, Joan non è nata per indos-. 


sare pellicce di ermellino, eccentriche tolette, né 
per camminare dondolandosi, alla maniera delle 
sue colleghe dal ser appeol. Perciò, tutte le vol. 
te che lexlanno una parte dimessa, per esempio 
di dattilografa, di mannegrin, di commessa di 
magazzino, che si destreggi tra un lavoro mo» 
desto e i doveri di giudiziosa massaia, ha partita 
vinta, E anche nella prima paste di questo film, 
è perfettamente a posto. Ma, poi, l'hanno vo- 
luta vestire da gran dama e lei è uscita di sesto, 
Ogni attore ha in sè il proprio ruolo e neppure 
la fama e le simpatie gli consentono di battere 
una strada che non gli appartiene, 

« Webito d'odio » ci presenta una delle tante 
comitive di delinquenti di cui si compiace da 
qualche tempo la cinematografia americana. 
Questi son di Chicago, ‘abitano naturalmente una 
cusa ifarzosa e vi giuocano con disinvolta alle» 
gria della polizia che li sorveglia, come recidivi 
pericolosi, Ad essi chiede protezione una ragaze 
za, liberata dal carcere, ove ha scontato una con- 
danna per furto, sebbene ella continui a procla- 
marsi innocente, La denunziò, implacabile, il 
padrone di un magazzino dov'era commessa, in 
seguito alla scomparsa di alcuni oggetti, E nel- 
"aula stessa, indignata, la ragazza giurò al suo 
persecutore che, riconquistando la libertà, s! sa- 
rebbe vendicata, 1, infatti, mantiene la parola, 
Uscita dal reclusorio, ella fa in modo di cono. 
scere il figlio del suo ex principale, gli fa per 
dere la testa e si fa sposare, Poi, lui presente, 
ne dà notizia al suocero, nel momento preciso 
in cui questi si era rivolto alla polizia, per al. 
luntanare  dall'inesperto ragazzo quell'avventue 
riera pericolosa, i 

Mary ‘'urner, questo il suo nome, non ama 
affatto il marito, Anima della sua banda, non 
vele che per gli occhi di Joe Garson, il deline 
quente che hu saputo impadronirsi del suo cuo- 
re, Un giorno, costui, per le confidenze d'un 
complice, viene a sapere che nell'appartamento 
del marito di Mary, esiste l'originale autentico 
della « Ginconda » di Leonardo, di cui quella 
tornata al Louvre dopo il famoso furto, non sa 
rebbe che una copia, IL direttore del Musco Nu. 
zionale, al corrente di questo escamorage, sarche 
be disposto n comprare il quadro per quattrocene 
tomila dollari; si tratta quindi di rubarlo, Avete 
capito che chi organizza questa puerile comme» 
dia, non è che il padre di Joe, d'accordo con la 
polizia, per poter cogliere Mary con le mani nel 
sacca, E, per facilitue l'impresa, son riusciti a 
corrompere due della banda, i quali, col pretesto, 
di voler impedire il fueto, spingono Mary ad ans 
dare, mentre si sta compiendola, nella casa del 
marito, perché la tela rimanga al suo posto, I 
lei ci casca, LÌ nasce un'ira di Dio, Pistolettate, 
colluttazioni, E ci scappa anche il morto. Bopo 
lacsorpresa della palizia, che li manda tutti al 
cellulare, Mary non ha che un praposito: salvare 
il suo Joe, E dell'assassinio incolpa il marito, il 
quale si presta, sperando di attribuire il delitto 
i legittima difesa, Ma la manovra non riesce e, 
alla fine, succo, Joe si rassegna a confessare, pur 
di salvare Mary. E prima di andarsene verso l'er- 
gastolo, ha il gentile pensiero di raccomandurla 
al marito, cui finalmente luscia il campo libero, 
perché le voglia bene come si merita, Occorrono 
commenti? 

Buona la recitazione, Bisogna dire che, nono. 
stante la disgustosa materia, l'interesse non man- 
ca, perché il film è bon congegnato, 


«Il fantasma di Parigi n - 
Realissazione di John Ro- 
bertsoni interpretaz. di John 
Gilbert, Leila Hyams e Le 
mis Stone. 


Probabilmente \ lettori cono» 
scono dl romanze di Gaston 
Lerouxs « Gheri« Bibi » da 
cui da scenario è tolto, Vi.si 

si narra la storia di un famoso 
illusionista da circo equestre, il quale ha nesso 
gli occhi, ricatnbiaro, su una ragazza della buo- 
na società; che il padre vorrebbe far sposare in» 
vece a un nobiluomo amica di famiglia, Questi, 


donnaiolo e giocatore, non sogna della fanciulla 
che la vistosa dote, perché, in fatto d'amore, è 
già impegnatissimo con una signora, parente c 
ospite della fidanzata. È facile supporre, quindi, 
l'avversione degli amanti per quello che defini. 
scono « volgare saltimbanco », quando vedono 
compromessa una situazione tanto . favorevole 
allo loro tresca e l'ingordigia che li distingue. 
Di qui, it piano infame per disfarsi del vecchio 
che, informato della vita dissoluta che il suo 
favorito conduce, gli riprende il consenso dato 
al matrimonio e minaccia di voler rifare il testa- 
mento per diseredarlo; e nello stesso tempo per 
far accusare l’illusionista Cheri, di un delitto 
che gli farà perdere per sempre l'amore della 
ragazza. E, in parte, il piano riesce. Avvenuto 
l'assassinio, nel più assoluto mistero, tutte le cir- 
costanze sono sfavorevoli al poveraccio preso di 
mira, che vien cacciato in prigione, in attesa di 
giudizio, Ma questi, valendosi della sun. abilità 
professionale, con un ingegnoso espediente cva- 
de, E per quattro anni si rifugia nelle cantine 
d'una casa ch'egli stesso si fece costruire, intro- 
vabile, nonostante le ricerche della polizia, Iigli 
non ha che uno scopo da raggiungere: scoprire 
l’autore del delitto è farlo cascare in trappola, 
Intanto la sua ex fidanzata, ha sposuto, senza 
passione, più che altro per vendetta, il suo odio- 
so pretendente e ha messo al mondo anche un 
figlio, Un giorno, Cheri viene a sapere che il 
marito di lei, nel quale ha sempre identificato il 
vero colpevole, è morente, E ha una stretta al 
cuore, Se dovesse scomparire, senz'aver confes- 
sato, crollerelibe per lui, defintivamente, ogni 
speranza, Questa preoccupazione lo spinge n usci. 
re dal nascondiglio e a introdursi nella camera 
del malato, in un momento che i familiari lo 
han lasciato solo. La scena tra i due è brevissi. 
ma. Preso alla gola, il delinquente non tarda 
ad accusarsi e a promettere che ripeterà la con- 
fessione dinanzi a testimoni, Li chiami pure, 
Ma, non appena Cheri ha suonato, Faltro muo: 
re, portandosi via il terribile. segreto. Allora 
Cherì ha un'idea, Sperando che si tratti di una 
sincope, fugge, portandosi via. quel corpo "esse 
nime, È poiché ha un amico, che è un celebre 
medico, invoca il suo aiuto, - Constatato il tra: 
passo non s'arrende. Sn che il medico è specia. 
lizzato in chirurgia. plastiea e gli domanda un 
miracolo: farlo somigliare, a ‘costo di qualun- 
que sofferenza, nl morto, perché possa prendere 
il suo posto e far passare per il proprio il ca- 
davere dell'altro, che una falsa escursione in 
montagna, permetterà di far ruzzolare in un 
burrone, dd ecco l'illusionista diventato il sosia 
perfetto chel suo nemico, presentarsi alla presunta 
moglie, riprendere, per induzioni, le fila inter. 
rotte dell'esistenza chel motto, di cui, naturale 
ente, continua anche fa tresen con Ia complice, 
Ma una sera si tradisce con dei, è anche con 
quella che ancora ama, L'una corre n denun- 
giarlo, mentre L'altra, che pià si era riereduta 
sul suo conto, gli spalanca le braccia. Altro in- 
tervento della polizia, La quale non sa più rae- 
capezzarsi tra quei due individui che si sono 
scambiati i connotati, tanto più che, ora, si è 
convinti ehe il delitto non è stata compiuto du 
Gheri, precipitato nel burrone, ma dal suo ri. 


vale, che dichiara senz'altro in arresto, Ma il. 


poveretto, che per essere lasciato in pace non su 
proprio più quale personalità assumere, con un 
tranelly riesco n mettere in trappola la complice 
dell'assassino © a ritrovare un po' della felicità 
perduta accanto alla fidanzata d'una volta, che, 
benché vedova e madre, forse potrà. dargli an. 
cora qualche momento di lieta dimenticanza, 

Questa la storla. (Prego il lettore di tener conto 
déella fatica che impone a moi cronisti la man- 
cata distribuzione di programmi, con i nomi dei 
personaggi), Film, come si vede, in cui è di 
tutt'un po': dal romanzo giallo al dramma pas- 
sioniale, © dall'avventuroso nl sentimentale, dal 
granguignolesco al tragico, Ma la salsa è ben 
riuscita e John Gilbert, che ‘a noi appare ancora 
silenzioso, è un ottimo protagonista, 


«Se un glotno tu vorrai 

Roaisrazione di Johannes 
Quieri interpreta, di Lilian 
Harvey. i 


Ancora l'abusato motivo del 
la giovinetta” selvagigia, che 
nata e. vissuta iti un'isola tro- 
picale; un bel giorno è pre» 
sa dal desiderio di conoscere 
il mondo civile (questa vol- 
ti la colpa è del cinematografo) e, salita. clan 
destinamente a bordo: di una nave mercantile, 
viene scoperta in piena navigazione. Natural 
mente ella mon fa in tempo a sbarcare per in 
namorarsi di un bianco, dato che ha sottomano 
il proprictirio della nave (ln. furbacchiona!) da 


cui riesco n farsi sposare. n 
Enrico Roma 


FILIPPO PIAZZI, direttore responsabile 
GIUSEPPE MAROTTA, redattore Sapio 


ESAME GRATUITO 


DEI CAPELLI 


Qualora verifiente i seguenti sintomi nei vostri 
enpelli, come crosta lattea, forfora, caduta 
(anche a chiazze), biforcature o aperzatura, 
formazione dei nodini, capelli troppo grassi 
o secchi, ricrescita troppo lenta, rada, pre- 
coce cnnizie, eco,, siete ancora in tempo per 
ovitare l'ulteriore sviluppo di queste malattie è 
prevenire così danni permanenti e irreprrabili. 

Li cenlvizia non è ereditaria, ma sl sviluppa 
sempre maggiormente per negligenza, A nes 
suna età si devono avere capelli grigi. La si. 
gnora Anna Csillag con i suoi 77 anni conserva 
ancora completamente folta e bionda fa sun cn- 
pigliatura. 


Cinema Iustrazione 


Distacente qui — agginngele so centosinii in francobolli per la risposta. — Scrivete chiaro, 


Indirizzo 


Professione 


Capoluogo di Provincia... 
BLA... 


SÌ deve 


conce VE cadono 1. enpelli ? 


AVete della forfora? ..... CARO 


* Sono secchi o grassi i vostel cupelli? uu 


È sensibile e dellerito il vostro cuolo capelluto # ..,,., 


Indicate le malattie avute di recente... 


spondere coscienziosimente a queste domande e su tuttii punti. Aggiungeto alcuni 


capelli strappati dal vostro pettine, in questi ultimi tempi. Saranno esaminati gratulta mente 6 
con garanzia della più assoluta discrezione sul vostro caso. Le mie note non abbandoneraano mai 


i miel archivi, 


Ditta ANNA CSILLAG - MILA 


Scegliete 
nei 100 figurini della moda & 

44 a_t PUNTI Ùa = 
più parigina della Rivista 3 
Esco ogni due masi È 


CostaL.1,50a copia 


Abbon, annuo L. CSS 


vii 
i 


Chiedeta sagglo gratis Sez 
ARACNE MIANO SS 


VIÀ KMAMER No 09 = 


IGRATUI 


la vostra data di 


AÎN-DIRAM, 


Il 14° fascicolo clel 


MEDICO 
IN CASA 


ENCICLOPEDIA 
DELLA SALUTE 


NO N. 132 - Viale Murillo, 34 


Dove andrete a villeggiare quest'anno ? 


Ovunque contiate di trascorrere il periodo delle 
ferie — ai mondi, ai laghi, al mare + abbiate 
presente che la noia è la nemica di witi coloro 
che dimenticano di completare il corredo della 
villeggiatura con delle letture agili e attraenti, 
12 nameri di Cinema Illustrazione, 
c cioè 12 séttimane di svago mentale, potrete 
assicurarvi inviando 1. 5,50, anche in franco. 
bolli, alla nostra Amministrazione: Piazza Culo 


. 11 Colebra | 
RACHIRO | 
li (| hi BO ATR-IDRAM: 
strolagiol, vi guiderà nella vita, DI passaggio In 


razia al suoi Studi 
uropa, vi potrà dara conac relativi. alla vostra BALLUTIE, al vostri 
AFREARE, n vostro AM 
Passato, 0 l'Avvenira, che possieda Il MAESTRO del potenti sagreti delle 
INDIE, potrà evitarvi le nola a la pens dalla vostra asistenca Alfrettatevi 
a sorlvaro oggi stesso, indicando so siete Signora, Signorina.a Signore, 


FACHIRO vi spedira Il vastrò 6roascopo, e sareto convinti del potera 
meravigliosa che agli passiodo, Basta aggiungere L-2, in francobolli del 
vostro paose, por spane di corrispondenza è di porto, al IFAC 


rue Salnte-Anne, n° 4, PARIGI (9°) Francia. 
{Non dimenticate la menzione i « Servizio bis PR. Ufficio 111», sul 
regapita, Affrancatura per la Franala: L 1,28. 


Erba 6, Milano, 


Con lo ‘stesso importo potrete ricevere per 12 
settimane usa delle seguenti pubblicazioni ilu- 
strate: Secolo XX, Nocella o Secolo Ilustrato, 


MR, 1 dono meravigliosa di leggere Il 


nésclta, éd I vostro indirizzo. preciso, #l Oelobre 


Servizio 250: P. R. Willlicio LU, 


si intrattiene lungamente sui seguenti capitoli: 
encefalite; nscessi, tumori c lesioni al cervello; 
malattie mentali; nervi e vertebre cervicali; ta» 


“glio cesareo; cetina; champagne; morho di Char- 
«chot; chelidonia; cheloide; chemioterapia; clie- 


ratite; cheratosi;  chiluria; china; chinino; chi- 
rurgia moderna (progressi. e metodi di questa 


“che è nd un tempo scienza cd Arte; come si im- 


Indirissare vaglia a: 
RIZZOLI & Ò, 


Piazza G. Erba, 6 
« MILANO 


Diresione € Aviministvasioie :;Plazza Carlo Erba, 6°» Milano 
RIZZOLI & Cs - Milano, Anonjita: per l'Arte della Stampa 


pediscono le emorragie; legatura. delle arterie; 
diffusione dell'uso della chirurgia operatoria); 
acido cianidrico; cianosi generale e locale; cia- 
nuroj cibi essiccati; inconvenienti  dell'essicca- 
zione; cibi in scatola; cicatrici; ciclite; i ciechi, 
il loro benessere e addestramento, gli aiuti e i 
conforti ‘possibili, 1 metodi ‘e le. cure modgrac; 
intestino - cieco; punto cieco; cifosi; cura dellè 
ciglia; muscolo ciliare; cimurro; unguento cine» 
reo; cinesiterapia; cintura galvanica; circolazione. 
del sangue. (circolazione ‘e bellezza; quando i 
bagni caldi sono dannosi); circoncisione. e vane 
taggi dell'operazione; cirrosi: ipertrofia di un. 
tessuto;-ciàti, amati, ecc, ecc. I fascicolo, ricco 


‘di numerose illustrazioni, costa L, 5 in tutta Italia, 


sn 
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